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Platagte naretning za
Canlacievs deuzbo !

eENKO JOSIP

tovarna mesnih izdelkov, eksport
zivine, telet, svinj in mesa, Prva
jugoslovanska tvornica bekonov

MURSKA SOBOTA

Poseduje prodajalne v GORNJI RADGONI, v
MARIBORU na Aleksandrovi cesti 19 in Glav-
nem trgu 16, ter v CELJU, Kralja Petra cesta 13

Priporo&a svoje priznano najfinejse mesne
izdelke, kakor tudi 3unke a la Praha, speci-
jalne mesne rulade in konzervirane 3unke

o e

Kliseje
v cink, baker, elektron, mede-
nino, fotolito izvrsuje

Jugografika

Ljiubljana, Sv. Petra
nasip 23, Telefon 24-95

Lekarna Dr. G.Piccoli

Liubljana, (nasproti nebcticnika)
[ s e e ri e o ro & a I,

SLOVENSKA NARODNA
PODPORNA SJEDNOTA

najvecja slovenska gospodarska in dobro-
delna zadruga v SEVERNI AMERIKI. —
NajboljSa zavarovalnica za Zivljenje, za bo-
lezen, poSkodbe itd. — Posluje v Zedinjenih
drzavah in Kanadi. — Ima priblizno
50.000 ¢lanov v obeh oddelkih in blizu
635 podruznic po raznih krajih Amerike.

PREMOZENJE NAD 6,000.000'— DOLARJEV

Za nasvete in informacije se je obrniti na:

Glavni urad S.N P.J,2657-59 So.
Lawndale Ave., Chicago, Ilil.

Knjigarna Kleinmayr
& Bamberg

Ljubljana, MikloSiceva cesta 16. ) Telefon 31-33

najstarejSa v Jugoslaviji, priporota svojo bogato za-
logo strokovnih in zabavnih knjig v vseh jezikih, kakor
tudi mu21ka11] za petje, klavir in druge instrumente.
Knpge in Casopise, v zalogi se ne nahajajoce, dobavlja
iz inozemstva v najkrajSem Casu.

KONZUMNO DRUSTVO ZA MEZISKO DOLINO

L

r. z. z 0. z. — Po3tni predal 3. — Telefon int. 5.
Postni &ek. radun 15.925. — Brz. Kodes Prevalje.

Centrala in skladis¢e: Prevalje

Prodajalne: 1. Prevalie, 2 Lese, 3. Guitanj, 4. Muta, 5. Crna L., 6. Crna IL., 7. Mezica,
. Sv. Helena, 9. Pekarna Prevalje.

Sprejema hranilne vloge in jih obrestuje po najvi§ji obrestni meri. — Pristopnina 5 Din.

Splosna gospodarska in konzumna zadruga za Gorenjsko
r. z. z o. z., Jesenice-FuZine, Cankarjeva 3.

Prodajalne: Sava, Jesenice, Borovlje, Kor, Bela, Dobrava, Sp. Gorje, Mojstrana., —
ZadruZne gostilne: na Savi v Del. domu, na Kor. Beli, nasproti postaje. — ZadruZni
kino: Radio poleg Del. doma. — Delavska domova: na Savi-Jesenicah, v Sp. Gorjah!

KONZUMNO DRUSTVO RUDARJEV

Hrastnik, r. z. z 0. z, — Ustanovljeno 1906

Ima 3 prodajalne, zadruZno gostilno in pekarno, Clan postane lahko vsak. DeleZ
Din 100.—. Sodrugi, sodruZice podpirajte Va§o zadrugo, Vad Delavski dom.

Spretne voke. —
4 Qko naj uspe, mora
4 sodelovali tuds glava—
svella glava na e ——
9’0 elleorjevem ——

II \  pectlnem prashu!

Izhaja enkrat mese¢no. Letna naro¢nina Din 18.— (inozemstvo Din 36.

), polletno Din 10.—, posamezna §tev. Din 2.—, naronina za ¢lane

»Vzajemnosti« letno Din 12, mesecno 1 Din. Postni ¢ek. rac. §t. 12.249. UredniStvo: Ljubljana, post. pr. 290. Uprava: Maribor, Sodna ul. 9/I1.



Vzajemna Sveboda

ILUSTRIRANA KULTURNA IN DRUZINSKA REVIJA

Moderno socialno vprasanije in

Dr. Edvard Benes:

Nedavno so iz8la v Pragi v Ceskem in nemskem
ieziku izhrunu‘ dela predsednika ceSkoslovaske
rcp_ublike dr. Edvarda Benesa. Delo obsega Stiri
knjige, krasno vezane, v skupnem kartonu. Prva
knjiga vsebuje BeneSev zivlienjepis, ki ga je na-
pisal dr. Jaroslav Papousek, druga kniiga obsega
Beneseve spise in govore o izgradnii in Zivljenju
drzave, tretjia razne BeneSeve spise o politiki in
narodnosti pod skupnim naslovom »Politika kot
znanost in umetnosts, Cetrta pod naslovom »So-
delovanje narodov« obravnava demokratizacijo
zunanje‘politike, kulturno sodelovanie narodov,
viogo Cehoslovaske, male antante, slovanskih
narodov, zvezo narodov in druge probleme med-
narodne politike. Vsem prijateliem, ki znajo cesko
ali nemsko, priporoCamo, da Studirajo te spise
velikega demokrati¢nega drzavnika. V vzpodbudo
prinaSamo iz knjige o drzavi izvleCek iz Beneseve
razprave o socializmu.

Beseda socializem izvira menda od francoskega socia-
listiCnega teoretika Pierra Leroux, ki jo je rabil prvi¢ v
letu 1832, v svojem spisu »Discours aux politiques sur la
situation actuelle de 'esprit humain«. Izraz je zelo hitro
sprejela javnost.

Kaj je socializem? Beseda se rabi v razlicnem po-
menu in njegova definicija je Cesto precej teZavna in ne-
dolo¢na. Francoska akademija je sprejela to-le defini-
cijo: »Socializem je politicna doktrina (nauk, znanost), ki
ie usmerjena na socialne reforme.« Taka definicijia je se-
veda precej nedolo¢na.

Nekateri socialisti (n. pr. francoski socialist Georges
Renard) so socializem definirali tako-le: »Socialist je
tisti, ki ima za cilj, da zmanjSa socialno neenakost, in ki
zato izbere kot sredstvo, da vsakemu Clanu druzbe zago-
tovi del celokupnega bogastva s tem, da se ali ljudie po-

v . . v . . ) . . .
zadruzijo ali da se podruzabi lastnina.« Ce bi hoteli bi-
stvo socializma izraziti v kratkem stavku, bi rekli: so-
cializem hoCe dosecCi vsestransko enakost s tem, da za-
hteva solidarnost ljudi in gospodarskih, politi¢nih, social-
nih in kulturnih interesov. Ker se pa sploSne socialne
enakosti ne da doseci drugace, kakor da se spremeni da-
nasnja oblika privatne lastnine in organizacija privatnega
lastninskega prava, je socialist tisti, ki hocCe
lastninskopravospremenitivtemsmislu,
da se uvede vecCja enakost lastnine.

Beseda socializem Zivi torej Ze od 1832. 1. Ali pa ni mar
7e davno, davno prej obstojalo bistvo, ki ga izraza ta be-
seda, prav kakor druga gibanja in stremljenja, splosna
volivha pravica, loCitev drzave in cerkve in druge na-
prave, ki so dobile svoje ime Sele pozneje po svojem uve-
ljavlienju in oZivotvorjenju?

Razredne razlike in nasprotstva so v prej$njih Sasih
prav tako obstojale kakor danes in odlo¢no lahko rec¢emo,
da so imela nasprotstva v prej$njih Casih neprimerno
mocneiSo in Se bolj upraviceno podlago kakor danes.
Niso pa bila socialno vprasSanje, kakor ga dandanes poj-
mujemo, kajti socialno vprasanje v danasniem smislu se
zacne Sele s tem, da se neki razred zaveda, da je za-
tiran in stremi za tem, da se tega zatiranja osvobodi.

soclalizem

... V starem in srednjem veku so bila razredna na-
sprotia neizmerno kriceca, gotovo mnogo hujSa kakor
danes in vendar skoro ni¢ ne vemo o socialnem vprasanju
v tistih ¢asih — seveda z nekaterimi iziemami — doc¢im
danasnji svet prav pretresa ta problenu. StaroveSki suznii
in srednjeveski tlacani in podlozniki so bili vdani v svojo
usodo in niso mislili, da bi mogel biti svet drugaCen. V
stari (irciji je bila v Casih najveCiega politiCnega in go-
spodarskega procvita mnoZica suznjev, toda takozvanega
socialnega vpraSanja ni bilo. Vidimo pa tokove — in sicer
mocne tokove -— v takozvanem socialnem vprasanju v
Rimu za Casa vstaj in osvobojenja suznjev, posebno po-
zneje v periodi demagosSkega gospodstva cesariev v prvih
stoletjih po Kristusu. Podoben pojav opazamo v srednjem
veku in v zaCetku novega veka v Ceskih dezelah, v Nem-
Ciil in skoro v vseh drugih dezelah. Vendar so to vedno
osamljeni in od modernega socialnega vprasanja popol-
noma razlicni pojavi. Nekaj tako organic¢nega,
tako logiCnega, doslednega in zlasti za-
vestnega, kakor je danasSnje delavsko gibanje, ni bilo.

Zakaj to? Stvar je jasna, posebno Ce si predo¢imo ves
duhovni razvoj ClovesStva od renesanse. (Renesansa, fran-
coski izraz, pomeni dobesedno: prerojenje. S to besedo
se oznacCuje doba zopetnega oZivlienja antiCne, staro-
grSke in rimske kulture, to je bila doba od zacCetka 15. do
konca 16. stoletja, op. pr.) Moderno socialno vprasanje
ie stvor nastajajoCega in razvijajoCega se modernega in-
dividualizma (nazer o svebodi vsakega poedinca = indi-
vidua, op. pr.), ki ga je oznanjala porenesancna filozofija
in ki je dobil izraza v politiCnem in gospodarskem indi-
vidualizmu francoske revolucije. Ta razvoj je dal moder-
nemu evropskemu Cloveku njegovo samozavest, zavest
njegevega resninega Zivlicnja in Zivlienja, kakr$no bi
moralo biti. Moderno socialno vpraSanje je nastalo Sele
tedai, ko so se ljudje zavedli svojega tezkega in neclo-
veSkega polozaja. Socialno vpraSanje jeizraz
kulturnega razvoja in napredka Cclovestva in
ljudstva...

Preden so delavcei in najnizji razredi prigli do zavesti,
da imajo doloCene pravice, katerih izpolnitev lahko za-
htevajo, preden se je ta individualistiCna zavest vtelesila
v njihovem socialisticCnem idealu, je moral Cloveski duh
predelati dolg in poCasen razvoj osemnajstih stoletij. Bilo
ic potrebno preriniti se skozi razli¢ne znanstvene nazore,
filozofske teorije in verske doktrine. Preden je Clovestvo
kot celota priSlo do tega, kar danes imenujemo sociali-
zem, je moralo iti skozi tri temeljite idejne revolucije in
cbupno v verskih in politi¢nih bojih iskalo odgovor mna
vprasanje: kako in Cemu Ziveti?

Mnogo se je Ze pisalo o tem, kaj je napredek, kaj je
razvoj. Cesto se je trdilo, da se zgodovina vrada v raz-
licnih precbrazbah, da so liudje preziveli Ze vse oblike in
naline zZivljenja na svetu in da se te vedno znova samo
ponavliajo v izpremenjenih in novih oblikah. da moremo
v niih komaj speznati njih prvoten obraz. Nekai podob-
nega bi res mogli najti, Ce bi raziskovali idejni razvoj
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Zgodovinski Karlov most, v ozadju Hradcani.

Clovestva od starogrske filozofije do danasnjega Casa. Tri
ideine revolucije se zde prav kakor vracanje CloveStva k
neko¢ izdelanim in sprejetim in potem spet zavrzenim
idealom. Da razumemo, kaj zahtevajo od Zivljenja tisti,
ki se imenujejo socialisti, se moramo zavedati, da vodijo
oznanjevalce teh idealov cilji, ki si jih je Clovestvo Ze
davno zastavilo, jih zapustilo in jih zopet obnavlja — in
iih bo morda spet zapustilo, pa tudi spet dvignilo.
Socializem je samo posebni izraz individualizma, izraz
stremljenja po zadovoljitvi vseh telesnih in duhovnih po-
treb. To stremljenje obvlada danes vse CloveStvo, vse
moderno Clovestvo je individualistiCno. Toda ta indivi-
dualisti¢ni ideal ni nov. Anti¢ni (= klasi¢ni staroveski)
svet je bil prav tako individualistiCen v tej smeri, vodili
so ga isti cilii kakor danasnje Clovestvo, gledal je na zZiv-
lienje v tem oziru na isti nadin. Vendar je antiCni svet
kljub svojemu velikemu hrepenenju po sredi in kljub
vsemu svojemu filozofiranju o Zivlienju in sreci Zalostno
propadel. Clovestvo se je potem od varliive zemeljske
sreCe obrnilo pro¢ in iskalo resni¢no in trajnejSo srecCo

po smrti: v verskem Zivlienju, v nadzemskih idealih, ka-
terih izraz je bil srednji vek, pokopalo je hrepenenje po
razmahu vseh telesnih in duhovnih sposobnosti posamez-
nikov in si tako ustvarilo nov Zivljenjski ideal, ki je bil
staremu popolnoma nasproten, asketiCen, antiindividuali-
stiCen. To je bila druga stopnja v idejnem razvoju &lo-
vesStva.

Toda Cloveska narava je bila vse premocCna, mogocno
je klicala po starem individualistiCnem idealu. Popolna
prestavitev iz resniCnega, dnevnega, stalno na Cloveka
uCinkujoCega zivljenja v nadzemsko zZivlienie ic Cloveku
mogoce le v posebnih situacijah, ¢e je v stalni zamaknje-
nosti in navdusenosti — sCasoma pa to navduSenje nujno
oslabi. Ako ostro, surovo zZivljenje veduno bolj poudarjeno
zajema Cloveka, potem se tudi taka dusa vrne k dnevnim
vpraSanjem in problemom. In CloveStvo se je polagoma
od svojega drugega, nadzemskega ideala vracalo k dnev-
nemu zivljenju in Cutilo, da se da to in ono v resni¢nem
zivljenju zboljSati, da ni potrebno, da bi se temu odpo-
vedalo. Tako je spet preiskovalo zavrZzene ideale in se
spet zaCelo obracati k njim. Moderni socializem je v idej-
nem, filozofskem oziru zadnja mladika tega tretjega pre-
vrata v idejnem razvoju CloveStva. Od renesanse sem se
vraca Clovestvo k staremu individualistiCnemu idealu an-
tike in moderni socializem samo izvaja ta ideal v njego-
vih konsekvencah. Ako hoCemo torej razumeti celotno
takozvano socialisticCno gibanje, moramo vedeti, Vv
kakSnem razmerju je z zZivljenjskimi ideali cloveStva
sploh, v kakSnem razmerju je posebno do srednjega veka
in zaCetkov novega veka, iz katerih je v filozofskem po-
gledu logi¢no nujno in nevzdrzno moralo vziti.

Tako vidimo, da je socialno vpraSanje samo potrebna
logi¢na posledica kulturnega razvoja CloveStva. Zato je
bistvena napaka, ako se gleda na delavsko in socialno
vpraSanje kot na nesreCna druzabna pojava in nepravilno
ie, presojati ju s temne strani. Iz istega vzroka je edino
pravilno, delati v smislu tega socialnega razvoja in po-
magati pri reSevanju socialnih problemov. Ako vidimo
najvisje socialno dobro v najpopolneiSem razvoju in naj-
vi§ji stopnji kulture, potem ni mogole — ako nodemo
tudi kulture same uniCiti — da bi pobijali ali da bi se po-
stavljali po robu temu, kar je nujna posledica in neiz-
ogibna spopolnitev vsega kulturnega razvoja vsakega
ljudstva.

1Z VZAJEMNOSTI

PRAVILNIK

za dramatske odseke »Vzajemnosti«

§ 1.

Dramatski odsek »Vzajemnosti« ima na-
men:

a) dajati ¢lanom in &lanicam »Vzajemno-
sti«, ki imajo veselje do dramatike, dekla-
macije, recitacije itd. priliko, da se izobra-
zijo in izpopolnijo v tej umetnosti, in s tem
dviga in pospesuje umetniski nivo nase dra-
matike.

§ 2.

Dramatski odsek ustreza temu namenu:

a) s prirejanjem jezikovnih, recitacijskih,
deklamatori¢nih, dramatskih, gibalnih in
glasbenih vaj in tecajev;

b) z uprizarjanjem gledaliskih iger, pro-
svetnih vederov i. dr.;

c) z organiziranjem gostovanj in turnej
tudi izven domacega kraja.

§ 3.

Izvrsujo¢ ¢&lan odseka postane lahko vsak
élan »Vzajemnostic, ki ga sprejme odbor
odseka.
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Vsak ¢lan mora redno poseéati vaje in te- PRAVILNIK
¢aje, gojiti med élani druzabnost in s svojim i ) a
obnasanjem podpirati ugled dramatskega dramatske podzveze »Vzajemnostic.
§1.

odseka in drustva »Vzajemmoste.

V slucaju, da bi krsil disciplino, dobi naj-
prej ukor, pri ponovnem prestopku ga lahko
odbor izklju¢i iz odseka.

§ 4

Vse umetnidko in tehni€¢no delo odseka
vodi odbor, ki ga izvolijo ¢lani odseka iz
svoje srede. Odbor sestoji iz 4 do 6 ¢lanov.
Odbor tvorijo tajnik, arhivar, reziser, gospo-
dar in 1 ali 2 odbornika.

Odbor dela vse sporazumno z odborom
drustva »Vzajemnosti«.

§ 5.

Ako bi nastali kaki spori med ¢lani od-
seka, imenujeta obe sporni stranki po dva
zastopnika v razsodii¢e, ki mu predseduje
predsednik drustva »Vzajemnosti«. Ce bi to
razsodis¢e ne moglo likvidirati spora, se za-
deva izroéi drustvenemu odboru, ki postopa
nadalje po drustvenih pravilih.

§ 6.

V ostalem velja pravilnik dramatske pod-
zveze »Vzajemnosti« in drustvena pravila.

Po § 2 in 11 zvezinih pravil tvorijo vsi
dramatski odseki drustev »Vzajemnosti«
dramatsko podzvezo »Vzajemnosti«,

Nijen sedez je v Ljubljani.

§ 2.

V smislu § 11 zvezinih pravil vodi pod-
zvezo troé¢lanski tehniéni odbor, ki ga voli
podzvezin obéni zbor. Tehni¢ni odbor lahko
pritegne k sodelovanju strokovnjake.

§ 3.

Naloga podzvezinega odbora je, da s po-
modéjo sredstev, ki jih dobi od odsekov, od
prostovoljnih prispevkov in ki mu jih da ma
razpolago zvezin odbor,

1. daje odsekom nasvete za njihovo delo;

2. da spospesuje ustanavljanje novih dra-
matskih odsekov,

V ta namen:

a) zbira potrebno gradivo, kakor so: igre,
recitacijski zbori, deklamacije, predavanja o
gledaliski umetnosti itd.;

b) posilja oziroma posreduje za odseke
nabavo rekvizitov, potrebnih za posamezne
uprizoritve;



Celoten pogled na Masarykove domove.

(Ob BeneSevem obisku Jugoslavije)

Prvi uradni obisk Jugoslavije po najvisjem predstav-
niku CeSkoslovaske republike mi daje priliko, da izprego-
vorim o pomenu in staliSCu, ki ga ima ta drZava za nas in
ostali svet.

I

Poleg Svice je CeSkoslovaska danes v srednji Evropi
edina drzava, ki je sprejela za svoie vrhovno nadelo d u -
hovnoinpoliti¢nosvobodo. Za kar sta se &egki
in slovasSki narod bojevala v davni preteklosti, to preiz-
kuSeno izroCilo sta ohranila, zvesta sama sebi, tudi po-
tem, ko sta dosegla svoj narodni namen.

Cehi so bili prvi v srednii Evropi, ki so se kot narod
dvignili za svobodo vesti. H us je umrl na grmadi za svo-
bodno misel v_verstvu. Proti vsemu zapadnemu svetu so
potem vodili Cehi vojno za svobodo vesti in zmagovali,
ker v njih je bila nravna sila. In iz njih vrst se je rodil
Tolstega predhodnik Chel€icky, ki je kot ustanovitelj
kr§Canske cerkve »C&eSkih bratove nastopal proti vsa-
lgcmu nasilstvu in oznanjal boZje kraljestvo na zemlji.
Cista Clovecnost, misel notranje svobode je navdajala tudi
Komenskega, zadnjega Skofa »Ceskih bratove, ki je
moral zaradi vere zapustiti svojo domovino, begati po
svetu in umreti v tujini. Bil je preosnovalec vzgojeslovja
in oznanjevalec boljSe bodonosti.

Ceski narod ni nikdar pozabil na svojo svetlo pre-
teklost, marveg se je ob niej budil in krepil v tezkih Casih
Zivlienja, ko je po nasilju nasprotnikov izgubil svojo du-
hovno in politino svobodo. Tuijci so ga polagali v grob,
lastni rojaki so dvomili v njegovo Zivljenje; toda narod je
vstal k novi moci. Njegovi buditelji so &rpali vero vase in
v svoje ljudstvo iz velike preteklosti in delali v tej smeri.

Zgodovinar Palacky je pokazal Cehom njih pre-
teklost v pravi Iuci in jim tudi povedal, zakaj so pozneje

padli. V Husu, Chelé¢ickem in Komenskem je
prevladoval duh nad tvarjo, notranjost nad zunanjostjo,
iskrenost nad preracunljivostio, ko je¢ rastel CeSki Clovek
iz svobodne vesti in na njej sloneCe nravnosti v visave, da
se je dvigal nad vso tedanjo Evropo kot njen prvak in
vzornik. Ko je pa zopet zmagovala tvarnost nad duhov-
nostio, ko je »pravovernost« dusila svobodo vesti in nrav-
nosti, ko so se delali kompromisi v nacCelnih, bistvenih
stvarch; tedaj se je zacela pokvarjenost, ki je kon¢no do-
vedla do poloma.

Palacky je videl v dvojnosti obeh krSCanskih cer-
kva: katoliSke in protestantovske zgodovinski razvoi
Cloveskega duha, ki sloni na avtoriteti in svobodnem raz-
umu. Prva smer (avtoriteta) je doma v katoliCanstvu,
druga (svoboden razum) v protestantovstvu; prva vse-
buje bolj naelo pasivnosti, druga nacelo aktivnosti. Obe
smeri se morata dopolnjevati in tekmovati v dobrem med
scboi, ker popolna ni nobena. Verstvo samo po sebi je
vedno osebnostno, notranje prepriCanje posameznika ni
nedotakljivo: odtod izhaja zahteva svobodnosti in strp-
nosti.

Palacky je pa tudi utemeljil potrebo politi¢ne
svobode. Izvajal jo je s stalis¢a Clovekoljubja ali hu-
manitete, ki jo je prenesel z verskega podroCja na poli-
ticno ter zametaval kakor versko tako tudi narodno na-
silje. Zato je zahteval, da se Avstrija preuredi v zvezo
enakopravnihnarodov, kier naidejo svojo upra-
vi¢eno postojanko tudi Cehi in Slovaki. Avstrija se mu je
zdela potrebna zaradi Clovecnosti, da se ne bi mali slo-
vanski narodi v srednji Evropi potopili v nemstvu ali ru-
sovstvu, kar je imel oboje za nesreCo. Ko pa Avstrija ni
razumela svojega zgodovinskega poslanstva, jec Pa-
lacky izpremenil svoje razmerje do nje in izrekel pre-

c) prireja reziserske, maskerske in sli¢ne
tecaje;

d) ocenjuje dramatske publikacije in posa-
mezne prireditve;

e) organizira sodelovanje na skupnih de-
lavskih prireditvah;

f) sprejema porocila odsekov in posreduje
med njimi in zvezinim odborom.

§ 4.

Obéni zbor podzveze se vrsi wsaj vsako
drugo leto ob skupséini zveze »Vzajemnosti«s
V njegov delokrog spada:

1. zasliSanje porocila podzvezinesa od-
bora;

2. sklepanje o prispevkih odsekov;

3. sklepanje o bodo¢em delovnem pro-
gramu;

4, sklepanje o pravilniku;

5. sklepanje o predlogih zvezini skup-
§¢ini;

6. volitev novega odbora.

Izredni obéni zbor se skli¢e na odredbo

zvezinega odbora ali ma zahtevo najmanj
dveh tretjin v&lanjenih odsekov.

Vsak odsek ima en glas, poslie pa lahko
najve¢ 5 delegatov. Stroske za delegate
krijejo odseki v sporazumu z drudtvi.

§ 5.
Vsi ¢lani podzveze so dolzni:

1. izpolnjevati navodila podzvezinega od-
bora;
2. obra¢unavati podzvezi dolo€eno kvoto;
3. udelezevati se potom svojih delegatov
podzvezinih obénih zborov;
4. javljati odboru v naprej svoje prire-
ditve;
5. podajati periodi¢na poroé&ila:
a) o uspehu prireditev;
b) o stanju ¢lanstva in odseka;
c) o stanju in dopolnitvi arhiva.

§ 6.
Za vse poslovanje podzveze veljajo do-
locbe zvezinih pravil.

PRAVILNIK

delavske glasbeno-pevske pcdzveze »Vza-
jemnostic,

§ 1.

Delavsko glasbeno-pevsko podzvezg »Vza-_
jemnosti« tvorijo glasbeni in pevski zbori
drustev »Vzajemnosti« in »Zarje«. O spre-
jemu drugih delavskih ﬁlasbenih,i_n pevskih
zborov sklepa od slu¢aja do sluéaja -ppdzve-
zin odbor v sporazumu z zvezo »Vzajemno-
sti«,

Sedez podzveze je v Ljubljani.

§ 2.

V smislu § 11 zvezinih pravil vodi pod-'
zvezo tro¢lanski tehniéni odbor, ki ga voli
podzvezin obéni zbor. Tehni¢ni Ao‘d.bor lahko
pritegne k sodelovanju strokovnjake.

§ 3.

Naloga podzvezinega odbora je, da s po-
mocjo sredstev, ki jih dobi od drustev, pro-
stovolinih prispevkov in zveze »Vzajem-
nosti«,
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Krematorij v Pragi na Olsanih.

roske besede, ki so se uresniCile po svetovni V()]HI Bili
smopred Avstrijoinbomoponije

Poleg Palackega in preko njega je ddjd] smer Ce-
Ski politiki posebno Hav1icek, ki je bil po besedah mi-
nistra Schmerlinga najbolj nadarjen in duhovit ¢as-
nikar tedanje Avstrije. Bil je demokrat in stvaren Clovek.
Zato je nastopal proti sanjavemu vseslovanstvu, ki Slo-
vane samo Steje, a ne tehta. Poznal je slovanstvo po iz-
kustvu in zato ni bil oboZevalec carizma. Pravilno je poj-
moval, da je treba gojiti najprej lastno narodnost, ker je
bolje, ako ljubimo manj ljudi, a te temeljito in gorko, ka-
kor pa vsakega nekoliko. Zato je bilo njiegovo geslo: Ceh,
ne Slovan, a vsakdo bodi najprej delaven, posten in iz-
obrazen Clovek, potem Sele domoljub.

Havlicek je pravilno sodil, da nobena mo¢ na svetu
ni tako velika, da bi se mogla uprcti pravicni terjatvi
vsega naroda. Ako je vlada poStena in svobodoljubna, je
ne morejo podreti Se tako zlobni ljudje; proti despoti¢ni
viadi, ki samolastno gazi zakone, mora biti pa dovoljena
tudi uperaba sile. Havl1icek je priznaval narodu pra-
vico, da se proti nasilju in brezpravnosti brani tudi z
oreziem v roki: toda splo§no ni bil prijatelj nasilnega pre-
obrata, ker je to »loterija z narodno bodocnostjo«, kakor
ic rekel, ampak je dajal prednost »revoluciji v glavah in
srcihi«. Bil je velik po svoii odpornosti nasproti tuicem, ki
so ga pahnili v prezgodnji grob; bil pa je tudi velik po
svoji odkritosti, s katero je Sibal napacnosti v domacem
taboru.

A ne samo v politiki, tudi v duhovnem 7i\'ljcniu ic da-
jal Havl1icek smer svojemu narodu. Spoznal je, da je
cerkveni absolutizem podpora posvetnemu; zato je¢ na-
stopal proti zunanji cerkvenosti za resnicno, iskreno ver-
stvo, ki mora biti svebodno, strpno in loCeno od politike.

1. daje odsekom nasvete za pravilno glas-
beno in pevsko udejstvovanje in spopolnje-
vanje; gramu;

2. sklepanje o prispevkih odsekov;
3. sklepanje o bodo¢em delovnem pro-

Priporodal je svojemu narodu enako kot Palacky
omiko in nravnost, ki ga edini moreta krepiti v boju proti
cerkvenemu in posvetnemu absolutizmu, da si narod pri-
dobi duhovno in politiCno svebodo, a ne samo pridobi,
ampak ju tudi ohrani.

Tako sta se pripravijala CeSki in slovaski narod po svo-
ith najboljsih predstavnikih za kon¢ni obracun z Avstro-
Ogrsko. Mimogrede Se pripominjam, da so bili med njiju
narodnimi voditelji poscbno odlocilni protestanti in Slo-
vaki. Velika naloga kon¢nega cobraCuna je pripadla M a -
saryku, ki je bil od svojega nastopa v javnosti po delu
in znaCaju najboli poklican, da jo izvede. Ze zgodaj je
preuceval staliSCe CeSko-slovastva v preteklosti in sodob-
nosti ter potrebo njegove osamosvojitve v bodocCnosti.
Koreninil je duhovno-versko v Husu, ChelCickem
in Komenskem, a narodno-politicno v Palackem
in posebno v Hav1icCku. Ker je bil pa obenem svetovno
izobrazen cClovek, se ni zadovoljeval samo s spoznava-
njem svoie domovine, katere napacnosti ali slabosti je Si-
bal brezobzirno, marvec¢ je preuceval tudi miselnost dru-
gih narodov ter dajal prednost duSevnosti Anglezev in
Amerikancev, ki je bil z njimi zvezan rodbinsko.

Tako si je u.stvanl iz izrocil svoje domovine in iz izku-
stev napredne tujine dve osnovni zivlienjski naceli, ki sta
mu bili: ¢lovekoljubje ali humaniteta in

vliada ljudstva ali demokracija. V teh dvch
IldLCllll ie videl pomen zgodovine svejega naroda in opo-
roko za vso njegovo bodoCnost. Zato se ie bojeval ves
Cas svojega zZivlienja proti rojakom in tujcem za duhovno
in politicno svobodo, ki ju je kon¢no tudi izbojeval po
nadc¢loveskem naporu, s ¢imer je vzbudil obCudovanje in
priznanje vsega sveta.

Masarvk je spreiel za svoie vodilno nacelo
Havlic¢kovo misel o reveluciii v glavah in srcih: toda
bil je obenem C&lovek deianj. Zato je odklanjal Telstega
nazer o pasivnosti, po katerem bi se ne smeli upirati zlu,
ampak ie nasprotno ucil. da moramo vedno in povsod od-
stranjevati zlo ter po potrebi v svojo obramb o poseci
tudi po sili. Ne napadati, marvec¢ braniti se¢
tudizoroziem! PoPalackega zgledu je skuSal
izpremeniti Avstrijo v demokrati¢no drzavo. Ker se pa
zaradi nasilnosti Nemcev in Madjarov te ni posrecilo, ji
ic nepovedal v Zenevi cb petstoletnici Husove smrti
dne 6. julija 1915. leta boi na Zivljenje in smrt. In ko sta
CeSki in slovaski narod zmagala s pomocjo zaveznikov,
sta ustanovila drzavo, ki sloni na duhovni in politi¢ni svo-
bedi. Nasledek tega je bila omogocitev mnogovrstnosti
verskega in politiCnega Zivljenja od skrajne desnice do
skrajne levice. A kljub tej navidezni nesloznosti, ki jo je
rodila svoboda, sta se naSla v CeSko-Slovaski oba naj-
StevilnejSa in najpomembnejSa stanova: kmet in de-

b) o stanju ¢lanstva in odseka;
c) o stanju in dopolnitvi arhiva.

2. pospesuje ustanavljanje novih zborov.

V ta namen

a) ocenfuje in zbira nove zborovsko-glas-
bene note in publikacije;

b) ocenjuje programe in repertoarje od-
sekov;

c) skrbi za spopolnitev izobrazbe pevo-
vodij in dirigentov;

d) posreduje odsekom nabavo zborovih
not;

¢) organizira sodelovanja odsekov pri veé-
jih, splosnih del. prireditvah;

f) sprejema poroéila odsekov in posreduje
med njimi in zvezo.

Seije se vrie vsaj enkrat meseéno.

§ 4.

Ob¢ni zbor podzveze se vr§i vsaj vsako
drugo leto ob skupséini zveze »Vzajemnosti«.
V njegov delokrog spada:

1. zasliSanje poro¢il podzvezinega odbora
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3. sklepanje o pravilniku;

5. sklepanje o predlegih zvezini skupséini;

6. volitev novega odbora.

Izredni obéni zbor se sklice na odredbo
zvezinega odbora ali na zahtevo najmanj
dveh tretjin vé¢lanjenih odsekov.

Vsak odsek ima en glas, poslie pa lahko
najve¢ 5 delegatov. Stroske za delegate
krijejo odseki v sporazumu z drustvi.

§ 5.

Vsi ¢lani podzveze so dolini:

1. izpolnjevati navodila podzvezinega od-
bora;

2. obracunavati podzvezi doloéeno kvoto;

3. udelezevati se potom svojih delegatov
podzvezinih obénih zborov;

4. javljati odboru v naprej svoje prireditve;

5. podajati periodiéna porodéila:

a) o uspehu prireditev;

§ 6.

Za vse poslovanje podzveze veljajo do-
lo¢be zvezinih pravil.

*

Trboveljska »Vzajemnost« ima menda od
vseh drustev najagilneisi dramatski odsek,
ki steje 21 rednih ¢lanov in 16 ¢lanic. V
kratkem ¢asu svojega obstoja je priredil 3
samostoijne igre, ki jih je obiskalo 1453 gle-
dalcev, devetkrat je nastopil pri prosvetnih
vecerih z obiskom 5303 oseb in priredil je
4 gostovanja s 525 gledalci. V arhivu ima
71 razli¢nih iger in dram. Mandolinisti¢ni
odsek ima dve skupini: odraslo in mladin-
sko. Prva ima 18 ¢lanov in 19 é¢lanic, druga
17 fantov in 19 deklic. Imel je Ze pet na-
stopov. Pevski zbor ima 24 pevcev in 15
pevk in je tudi Ze petkrat javno mastopil.
Mandolinisti in pevci imajo bagat arhiv.



lavec pri skupnem delu za svojo in drZzavno blaginjo.
Uspesno odbijata vsak poizkus, ki bi hotel utesniti ali od-
praviti njuno duhovno in politi¢no svobodo.

Tako se zrcali v Cesko-Slovaski zaporednost in spoje-
nost preteklosti in sedanjosti, a zagotovilo nepretrganega
razvoja tudi za bodocnost ji daje Bences, ki je ucence
in naslednik Masarykove miselnhosti in delavnosti.

I1.

Slovenci spadamo po vsem miSlienju in hotenju k cv-
ropskemu zapadu, Cigar najboliSi predstavniki med Slo-
vani so Cehi. Tudi mi imamo svojo preteklost, ki nanjo
naverujemo v omiki, gospodarstvu in politiki svojo seda-
njost, da iz nje ustvarimo bodocnost.

Slovensko delavstvo, ki je zdruzeno s slovenskim kme-
tovstvom, ima svoje duhovne uCitelje v Trubarju,
PreSernuin Cankarju, a ima tudi svoie politiCne
mislece, med katerimi s¢ po umski in nravni visini dvi-
gata visoko nad druge Dermota in Tuma. Pri go-
spodarski vzgoji slovenskega kmeta in delavea ne smemo
zamolCati Krek ove ga imena. Slovenski proletariat se
ic vedno bojeval za duhovnoinpoliticno svobodo,
ki sta pogoj niegovi in narodni rasti. Od te poti ne sme
odstopiti, ako noCe pogube sebi in svoiemu rodu, cdigar
bistveni del je. Demokracija mu morabitipot
in namen: celotna in nepreklicna.

Danes sc poleg demokracije in proti niej uveljavljata
desnicarski faSizem in levicarski boljSevizem. Italijansko-
nemski fasizem je povratek k nagonstvu prvotnega clo-
veka, ki si je po tisoletni izkuSnii in delavnosti izobliko-
val v sebi vlado razuma nad strastmi. V zvezi s tem je ta
faSizem z paukom o cbnovi »rimskega imperija« in o
prednesti »nordijske-germanske rase« protislovanski, tudi
protislovenski. ker hlepi po naSi zemlji. A ruski boljSevi-
zem je plod druzbenih razmer svoje vrste, ki so nastale
v tem evropsko-aziiskem svetu kot nasledek njegovega

Bolni starc¢ki na terasi
Masarykovih domov.

samo politiCne, ampak tudi gospodarske demokracije, da
ustvarimo znosno druzbeno razmerije brez najvedie bede
in najveCjega bogastva v kriceCem nasprotju; toda rasti
hoCemo iz svoje zemlje, njene narave in zgodovine.

V sestavku »PolitiCna izpoved«, ki sem ga priobc&il leta
1920. v 88. Stevilki »Napreja«, sem svaril slovensko de-
lavstvo pred skokom v temo. Danes to ponavljam s
tem vecjo upraviCenostjo, ker mi je pritrdil razvoi ruske
revolucije. Slovenci, posebno delavstvo in kmetovstvo,
moeramo imeti svojo jasno Crto v narodnem in druzbenem
oziru, ker skok v temo bi bil poguba, kakor se ie Ze do-
locno pokazala ob preobratu. Ali hoCemo napraviti na-
pako Se enkrat? Duhovno-politi¢na in gospodarsko-so-
cialna demokracija nam bodi vzor — slovensko
izroCiloin slovenske prilike pa okvir, v ka-
terem se naj ta vzor uresniCi brez slepega posnemanja
tujine, a s primernim upostevanjem njenih izkustev.

naravnega in zgodovinskega znacCaja. Potrebujemo ne

Hrastnik IL 1. redni obé&ni zbor »Vzajem-
nosti Il« v Hrastniku se je vrsil dne 21. mar-
ca 1937. Po poroéilu vseh funkcionarjev
predlaga predsednik staremu odboru raz-
resnico, kar ¢lanstvo soglasno sprejme.
novi odbor so bili izvoljeni: predsednik
Beutel Franc, nam. Gaotz Karel, tajnik Abram
Stanko, nam. Jager JoZe, blagajnik Stra-
¢nik Edi, nam. Kravs Anton; odborniki:
Abram Alojz, nam. Gorjup Viktor;: Haberl
Adolf, nam. Gréar Joze; Kova¢é Olga. nam.
Omerzi René&i; Klanjsek Karel, nam. Kradel
Joze; nadzorstvo: Kelner Alojz, Kova¢ Da-
ni, Saletel Kristina; za pevski odsek: pred-
sednik Vraéun Franc, tajnik Sauri¢ Drago,
blagajnik Pfajfer Martin; dramatski odsek:
predsednik Sauri¢ Drago, tajnik Kravs An-
ton, blagajnik Haberl.

Novi postojanki »Vzajemnosti<. Novo dru-
Stvo »Vzajemnost« se je 11. t. m. ustano-
vilo v Krmelju pri §t. JanZu na Dolenjskem.
Clani tega drudtva se zanimajo predvsem za
dramatiko in glasbo. Glavni funkcionarji
drustva so: predsednik Zeleznik JoZe, nam.
Koné¢ina Viktor, tajnik Debeljak Amalifa,
nam. Pfeifer Stanko, blagajnik Novak Alojz,
nam. Kos Albert.

4. apr. se je ustanovila »Vzajemnost« v
Veleniu. Drustvo vodijo: predsednik Mar-
tinsek Edvard, tajnik Koren Matko, bladaj-
nik Ulrih Tone.

Kulturnc' drudtvo »Vzajemnost« v &kofiji
Loki je gostovalo 14. t. m. v Zg. Siski pri
sKameniti mizi« s Kocevarjevo dramo v
stirih dejanjih »V temnih globinah«. Vsebi-
na igre ni toliko primerna za delavski oder,
vendar pa je marsikateri Zenici stopila sol-
za v o&i, kar pa je precej zasluga mladih
igralcev, ki so se popolnoma vZiveli v

stvar., Morda je motilo samo to, da so ne-
kateri pretiho in nerazumljivo govorili in
da maske niso odgovarjale. Sicer pa cesti-
tamo k prvemu nastopu Skofjeloske »Vza-
jemnosti«,

»Napred« v Zagrebu. Na Hrvatskem so se
ze dolgo trudili sodrugi za ustanovitev de-
lavske kulturne organizacije. Znano je n. pr.,
da pred leti oblast ni dovolila na Hrvatskem
podruZnic nase bivie »Svobode«. Zdaj so
odobrena pravila za »Radni¢ko kulturno za-
jednico »Napred«, Mese¢na ¢lanarina znasa
4 Din, ker pa mora biti vsak ¢lan tudi na-
ro¢nik socialisti¢nega tednika »Slobodna
rijeé«, se pobira mesecno Se 4 Din za ta
list, to je skupno 8 Din. Pravila so podobna
»Vzajemnosti«, samo da ima »Napred« tudi
§portne odseke. Predsednik je s. Stjepan
Pongrac¢i¢, podpredsednik s. Haramina, taj-
nik s. Vladimir Pfeifer, Prepri¢ani smo, da
se bo »Napred« hitro razsiril po hrvatskih
delavskih krajth.

T O I N O N O

Na Francoskem je Blumova vlada uvelja-
vila zakon o 40 urnem delc'vniku za vsa pod-
jetia. To je v veéini podjetij urejeno tako,
da se dela pet dni v tednu po osem ur, so-
bota in nedelja pa sta dela prosta dneva.
Pri tem pa delavci ne smejo zasluziti manj
ko prej, ko so delali po 48 ur. Industrijo to
ne bo bolelo, ona si bo Ze znala pomagati
z izpopolnjenjiem produkcije, saj vemo, da je
delavstvo pri osemurniku produciralo sto-
krat ve¢ ko nekdaj, ko je delalo 3e po 12
do 16 ur. Z uvedbo 40 urnega delovnika je
pa francoska vlada posvetila vso paZnjo ne-
kemu drugemu, ni¢ manj vaznemu vipraSamnju,

Dr.DragotinLondcar.

ki iz tega nastaja: kako bo francosko delav-
stvo svoj prosti ¢as kar najbolj smotreno in
koristno moglo izrabiti. Zato podpira usta-
navljanje delavskih domov, knjiznic, teca-
jev in raznih kulturnih drustev. Pospesuje
se ustanavljanje delavskih, Sportnih, turisti¢-
nih in telovadnih organizacij, v vseh vegjih
krajih se grade za delavstvo moderni Stadi-
joni in pocitniske kolonije. V to svrho je
vlada dovolila milijonske kredite. Pa naj Se
kdo rece, da so francoski »framazoni« od
muh.

Odbor za nevmesavanje v Spanske zadeve
»deluje«. Kakor poroca »Plavi pondeljeke,
se je odbor za nevmeSavanje sporazumel
s svojim pododborom v tem smislu, da se
naj glede nadzora nad Spanijo izvoli najprej
poseben koordinaciiski svet, ki naj bi imel
nalogo, poveriti poseben intervencijski ko-
legij, da imenuje ¢lane v odbor za nevme-
Savanje.

Raijsi pobiti, kakor pustiti da se vzgaja§o
v demokratiénem dubu. Francov pomocnik,
deneral Queipo de Llano, je bil silno hud,
ko je slisal, da je madridska vlada vedje
stevilo osirotelih otrok, ki jim je meSan-
ska vojna pobrala roditelie, poslala deloma
v Rusijo, deloma v Ameriko dobrim ljudem,
da se tam oskrbujejo in vzgajajo izven do-
sega topovskih granat. »Clovekoljubni« ge-
neral je izjavil: »Bolise bi bilo te pankrte
vse pobiti kakor pa pustiti, da se vzgajajo
v nenacionalnem, tujem duhu.« S tem je ta
general res dal najlepse izpri¢evalo $pan-
skemu nacionalizmu in sploh vsakemu pre-
tiranemu nacionalizmu.

V Moskvi gradijo veliko tovarno za kon-
serviranje rib, ki bo zmoZna dnevno pre-
delati 100 vagonov (ali 350.000 kosov) rib,
jih ocistiti, soliti, konzervirati in marinirati.
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'V AN CANK AR:

Las tabor je socialna demokracija/

Ne v strahopetnih besedah, ne v praznih obljubah —
temve¢ jasno in razloéno govori socialna demokracija!

Jasno in razlo¢no oznanja, da je odlo¢na in odkrita so-
vraznica sedanjega reda cCloveske druzbe. Ona oznanija,
da je nien posledniji cili, porusiti v temeljih gnilo zgradbo
te gnile druzbe. ki izkoris€a in izrablja milijone delovnega
ljudstva, zato da se bogato redi par ljudi, ki Zanjejo, dasi
niso sejali.

Socialni demokraciji oCitajo njeni obrekovalci, da jem-
lic vero delavcem in kmetu. Kako brezvestna laz! So-
cialni demokraciji je vera sveta stvar in zato zahteva, da
naj se ie nikar ne vlaci v posvetne boje! Kristus je rekel:
Ti pa, kadar moli§, se zakleni v svoj hram in tvoj Bog te
bo sliSal! — Ni pa rekel, da poidi v politiCni boj in da v
imenu vere obrekuj svojega nasprotnika!

Obrekovalci socialne demokracije ji oCitajo, da je¢ so-
vrazna kmetu. In ocitovalci vedo, da lazejo! Desctletja
ic slepo hodil slovenski kmet za klerikalno stranko. dokler
nazadnje ni naSel poti v Ameriko in na Nemsko! Sloven-
ski kmet in kmetski delavec je dandanes obubozan in
obremenjen in spoznal bo, da klcrikalna stranka ni delala
in ne dela zanj, temvec¢ edino le za nadvlado duhovscine;
spoznal pa bo nadalje, da socialna demokracija ni samo

stranka mezdnih delavecey, temved vseh trpeCih, zatira-

nih in nesvobodnih.

Obrekovalci socialne demokracije trdijo, da je so-
vrazna obrtniku. Tistemu obrtniku pa, ki so mu dosedanji
prijatelji, kr3Canski socialisti, tako zelo pomagali, da
pada zato hitreje v proletarstvo! V svojem obubozanju,
v svojem strahu pred prihodnostjo je spoznal proletarski
obrtnik, kje je njegova stranka.

Socialna demokracija je stranka vseh dclovnih, v svo-
jem delu izrabljenih, nesvobodnih slojev. Ona je stranka
malcga uradnika, ki je v svojem obstanku tako zasuzZnjen
in nesiguren, v svoji moci tako izrabljan kakor vsak drugi
delavec. Ona je stranka ucitelja, ki je poleg svoje bera-
Ske place bolj odvisen, kakor mezdni delavec od svojega
delodajalca, kmetski delavec od svojega gospodarija.

Socialna demokracija je edina resnicno neodvisna in
zato edina resni¢no mocna stranka: ona je stranka zati-
ranih in zasuZnjenih, ona je stranka enakosti in svobode,
cdina odkrita in zmagesvestna sovraznica vsakega hlap-
Cevstva in vsake neenakosti. Za izsesovalce in izkorisCe-
valce ni prostora pod njeno streho!

Delavci! Vam ni treba Scle kazati, kjc
icvastabor:samigabostenas$li,kerste si
ga sami ustvarili! Vas§ tabor je socialna
demokracija!

(Iz Cankarjevega volivnega oklica 1. 1907.)

Rumunska vlada stcpa fadizmu na prste.
Notranje ministrstvo je izdalo strogo od-
redbo, ki prepoveduje, da bi se politiénim
akcijam dajalo kakrsnokoli versko obelezje,
kakor se je dozdaj to éesto dodajalo, s po-
modcjo fagistiéno usmerjene duhovséine. V
bodoée je prepovedano duhovicini posve-
¢evanje zastav politicnih strank, ker je v
Rumuniji priznana samo drZavna trobojnica
(plava-rdec¢e-rumena). Prepovedano je to
zastavo izrabljati v strankarsko politiéne
namene, ali ji pridodajati razne znake in
embleme (kakor se ie to dogajalo s kljuka-
stim krizem). Duhovniki, ki se jim bo do-
kazalo, da so aktivno sodelovali v ofenziv-
nih politiénih organizacijah, se bodo sma-
trali za rusilce zakona in bodo deleini za-
sluzene kazni, Isto se nanasa tudi na utitelje
in profesorje.

Nadalie je prepovedano delovanie vsem
takozvanim delovnim drustvom (Arbeits-
gemeinschaften), ki so jih ustanavljale ra-
zne wpolitiéne stranke z namenom. da bi z
njih pomoéjo prodrle v siroke ljudske mase,
pa Ceprav so ta drustva vrsila morda kaka
koristna dela. Taka dela, kakor so: poprav-
lijanje Sol, cerkva, hi§, cest, mostov in po-
stavljanje krizev ob potih, kar se je zlasti
izrabljalo ob prilikah posvetitev v stran-
karsko politiéne cilje, bodo v bodoée wvrsili
samo priznani, uradni Cinitelji,

Poleg drugih zakonov za ohranitev jav-
nega miru in reda, je rumunski parlament
odobril tudi zakon o nadzorstvu razmer na
visokih $olah, kjer je dijastvo, organizirano
v preteini veéini v fasistién‘h organizacijah
(»Zelezna peta« in druge), stalno povzrocalo
krvave izgrede. V teku je weliko c¢is¢enje
rumunskih visckih $ol; samo na vseuéiliséu
v Cernovicah so izkljuéili nad tiso¢ dijakov.

Listine, ki jim priznavajo za vse Case brez:
plaéno izkori§¢anje zemlie, je v Sovietski
Rusiji prejelo 218.012 kolhozov (kolektivnih
kmetij), za zemljo ki jim je bila dosedaj od-
rejena. 40.000 kolhozov e &¢aka na sli¢ne
dokumente.

Turéija je kot prva ukinila vse uvozne
omejitve in kontingente. Vsaka drzava lah-
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ko v Turéiji kupuje Yin proda‘a, kolikor
ho¢e in more. Da so uvozne omejitve in
carinske barijere med posameznimi drza-
vami glavni vzrok dana3nji gospodarski
krizi, so zaéele danes spoznavati celo tiste
drzave, ki so Se pred kratkim prisegale na
avtarkijo (teZnja, da vse svoje potrebe po-
krivajo z lastno proizvodnjo, da postanejo
neodvisne od uvoza). To nacelo se je po-
kazalo kot napaéno, oviranie in zmaniSe-
vanje mednarodne trgovine krizo e pove-
¢ava. Radi tega je znacilno, da so franco-
ska in angleska vlada povabila belgijskega
Sefa vlade, Van Zelanda, ki je znan stro-
kovnjak v gospodarskih vprasanjih, da iz-
dela naért, kako bi se mogla mednarodna
trgovina oziviti in carinske predrade. ¢e Ze
ne popolnoma odpraviti, pa vsaj kolikor
mogoce omiliti. Pripravljenost za to se ¢uti
povsod, razen v fa$istiénih drzavah, pred-
vsem v Nem¢&iji, ki bi s svoiimi pridrzki tudi
ob tej priliki rada sebi kovala politiéni ka-
pital. Iz istega mamena potuje te dni po
Evropi tudi ameriski finanénik Norman Da-
vis, da bi pridobil evropske drzave za go-
spodarsko sodelovanje. Iziavil je ¢&e evrop-
ske drzave tega necejo, ampak bodo $e na-
dalje kratile svoje ekonomske sile pred-
vsem za blazno oborozevanje, bo Amerika
pustila Evropo na cedilu in se bo ¢isto des-
interesirala v evropskih zadevah. Baje je
Amerika ze stavila Angliji in Franciji po-
nudbo, da medsebojno ukinejo carinske
meje.

Nenavaden 3trajk. V neki veéji tovarni
v Nju Yorku so delavke zastavkale in za-
sedle tovarno. Policija je dobila nalog, da
StrajkaSice odstrani iz tovarne. To pa je
bilo lazje zapovedati kot pa izvrsiti; Zenske
so se na vse nacine upirale. Ko si ze dru-
gate niso znale ve& pomagati, se je vecje
stevilo Zensk sleklo do golega, da bi jih
policija ne mogla iztirati na ulico, kjer bi
ogrozale javno moralo. Ker pa je zapoved
zapoved, so si policaji pomagali na ta na-
¢in, da so nage Zenske zavili v rjuhe in so
jth odnesli na mpripravljene automobile, ki
so jih odvezli v brzon.

Neverjetno: Ministri nodejo penzije. An-
gleski ministri nimajo pravice do pokojnine
po izstopu iz vlade, kakor marsikje drugje,
pa¢ pa je ta pravica priznana predsedni-
kom angleske vlade. Zadnji trije predsed-
niki so bili Loyd George, Macdonald in
Baldwin. Vsi trije so se pa odrekli penziji.
Seve jim penzija tudi ni potrebna: prva dva
sta §e sedaj aktivna poslanca in prejemata
poslanske dnevnice, (ki pa na Angleskem
niso tako visoke ko marsikje drugje), tretji
Baldwin, je pa itak sam dovolj bogat, ker
je Sef znane tvrdke »Baldwin in druge, ki
izdeluje orozje. A marsikje drugjie so mini-
stri tudi sami dovoli bogati, a se kljub temu
nz odpovedo penzijam.

»Opozicija Njedovega VeliCanstva«, se
imenuje na Angleskem glavna opozicionalna
stranka v parlamentu, ki vodi opoziciio proti
vladi, Tocasno je to angleska delavska
stranka, s svojim voditeljem Atleejem na
¢elu. Opozicijonalna stranka uZiva kot se-
stavni del parlamenta na Angleskem isti
ugled kakor vladna stranka in njen voditelj
je upostevan kakor aktivni minister. Voditelj
Atlee je zastopnik onega dela naroda, ki je
v opoziciji, ki pa lahko 7e jutri prevzame v
ugodnem slu¢aju vlado. On je glavni govor-
nik in poroc¢evalec tezenj opozicije in kritik
vladinih odredb, brez ¢esar ne more izhajati
nobena prava demokracija. On se mora ves
in popolnoma posvetiti svoji nalogi in ne
eme biti odvisen od skrbi za vsakdanji kruh.
Zato mi ¢udno, ¢e je zadnji¢ ves parlament
soglasno pritrdil, da se vodji opozicije, At-
leeju, prizna ministrska pla¢a 2000 funtov
sterlingov letno. To je demokracija!

Berlinska policija je zapovedala vsem ber-
linskim hisnim lastnikom, da ji moorajo dz-
ro¢iti duplikate klju¢ev od svojih hisnih
vrat, da bodo mogli policijski organi ob
vsaki uri, podnevi ali ponoéi, nenapovedano
priti v vsako hiso. To so res ¢udni pojmi o

osebni svobodi in nedotakljivosti stanovanj,

kakor so uzakonjeni v demokratiénih drza-
vah.

Prvi krematorij v Jugoslaviji se bo v krat-
kem zgradil v Sisku na Hrvatskem,
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Rijavec Vliadimir

Velika sobota.

Dva vitka, gotska stolpa, visoka in izgubljajoa se v noC, sanjata
nad nestetimi razko$nimi palacami in tlakovanimi ulicami, polnimi
liudi in Se vlaznimi od popoldanskega deZja, spolzkimi in gladkimi,
da si plinske svetilike obCudujejo v njih svoja sloka telesa: — nad
dolgimi vrstami taksijev; nad kinoplakati in prometnimi straZniki:
— nad bledcele razsvetlienimi izlozbenimi okni trgovin s pohistvom,
radioaparati, konfekcijo, krznom in dragulji, ki se vsak ustavlja pred
niimi in si jih Zivahno ogleduje: — nad knjigarnami z izloZenimi deli
Gorkega, Londona, Ehrenburga, Kischa, Gladkova in drugih, za ka-
tere se ne zmeni nobeden ali kveciemu kak Student brez povrsnika,
z zmeCkanimi hlaCami in raztrganimi nogavicami v oguljenih Cevljih:
— nad tramvaji in avtomobili ter njihovimi reflektorji, ki se lovijo
in izgubljajo v ulicah, kot kresnice v poletni noCi brez meseca: —
nad kavarnami, svetlobno reklamo in elektriCnimi urami: — — —
sanjata siva, hladna, mrka in vzviSena nad vrvenjem, metezem,
“hrupom, smehom in kriCanjem pod sabo, kot da se ju vse to popol-
noma ni¢ ne tice. Le zvonovi iz njiiu oznanjajo Veliko no¢, praznik
miru in sprave.

Velika sobota. Andrej se vraa z dela. Utruien od dolgoCasnega
nakladanja opeke na elektritno dvigalo, prenaSanja desk za opaZe.
veénega hrupa bencinskega motorja za meSanje cementa in peska
ter premoCen od deZja, ki je prSel ropoldne, da Se sedai Cuti nje-
gove hladne dotike na vratu in golih rokah in da mu obleka, ki jo
je ugrel s pospeSeno hojo v mesto, zaudarja po toplem in vlaZnem.
S tezavo se preriva med prazni¢no obleCenimi liudmi, ki jih je polna
ulica: med smejocimi se mladci v lakastih Cevljih, svilenimi Sali in
dvignjenimi ovratniki na povrsnikih: med dekleti z mladimi, pravil-
nimi, skladnimi telesi, zavitimi v diSeCe krzno ali nove, okusne ve-
¢erne plasce. Pomaga si s komolci in vsak Cas stopa s trotoaria med
traCnice, kjer je ve& prostora, a mora zato tembolj paziti na rezki
glas tramvajskega zvonca, ki ga pogosto opominja, naj se umakne.

Hiti mimo Stevilnih raznaSacev in prodajaCev vseh mogocih caso-
pisov v velikono&ni izdaji; mimo siroma$no oblecenih malckov, ki
neprenehoma, s prosecim glasom, ponujajo uvele pomaranCe ali ve-
likono¢ne razglednice: mimo sebi enakih, ki se tudi vracajo z dela
in ki so jim obrazi izmuleni, zaskrbljeni: — mimo cerkev, ki so Se
temne, mrtve in iz katerih se Siri prijeten vonj kadila: mimo vab-
liivih vhodov v tople kinematografe; — — — hiti in si ogleduje
obraze mimoidocih, pozorno in vpraSujoCe, kot da nekoga isCe.

Postaja cestne zeleznice. Ljudje vstopajo, izstopajo, Cakajo. Po-
zdravliajo se: stiskaio si roke. OCi so jim vesele, kretnie Zivahne,
besede tople. — — Vrvez je gostejsi: — skoro neprehoden. Mora
se mu umakniti v stransko ulico.

Prijetnej$e je v njej: tiSe, mirnejse, — Ceprav tam na kraju ni vec
tako Cista in so hiSe stare, obcestne svetilike pa vse redkejSe. —
Nikakili avtomobilov, niti hrupa cestne Zeleznice, — — le redkokdaj
zdrdra po obrabljenih granitnih kockah zakasnel poStni voz, dvo-
kolica hotelskega postreic¢ka ali prodajalca premoga. Tudi ljudje so
v niej drugacni, priprosteisi. Vecinoma so Zene. Ozirajo se za njim,
— lepe, pohotne, — vSe¢ jim je njegovo mlado, krepko in sveze
telo. Ponujajo mu svoje tople, vlazne, krvavordece ustnice v poljub,
— vabijo ga s sabo, — — — le za par dinarjev. Nejasne, nedolo-
tene so njih kretnje, nobena beseda jih ne spremlja — — in vendar
tako zgovorno razodevajo Zzeljo, ki iih je rodila. — Ali Andreju ni
do njih.

Doma je. Nerazsvetlien vhod, SkripajoCe stopnice. Lesene so, do-
bro jih pozna. Najprej dvanajst, potem e osem. Zadnja je nekoliko
vi§ia in kamenita. Nato levo, druga vrata.

Vrata prve sobe so samo priprta in ves hodnik prijetno diSi po
kuhanem mesu. Neka Zena stanuje Ze par tednov tukaj ali dosedaj

ie e ni videl. Zjutraj ie vedno pred nio pokonci, opoldne in zveler
je nikdar ni doma, — — skoro vsako noC prihaja iz njene sobe smeh
in pritajeni moski glasovi.

Prazno ploCevinasto vedro so pozabili pred njegovimi vrati.
Spotaknil se je vanje, polglasno zaklel, otipal, kljuCavnico, odklenil

He samo
cadt wzitha...

Kar zdravnik svetuje, to ¢lo-
vek rad stori, saj gre vendar
za najvecjo clovesko dobrino,
za zdravje. Zdravnik pripo-
roca Kneippovo sladno kavo!
Ubagaijte ga tudi na to stran
in pijte ne samo zaradi uzitkaq,
ampak tudi zaradi svojega
zdravja okusno

Kneippovo
sladno kayq

in odprl. V nos mu je udaril vonj po opranem, Sele napol posusenem
podu.

»Moj sosed?« je vpraSal tedaj glas izza priprtih vrat.

Andrej ni odgovoril.

»Pridi k meni! — — Hoce§?«

Bolj iz radovednosti kot z Zeljo je stopil v nieno sobo. — Pogrnila
ie mizo, postavila nanjo kroZnik s par Kosi potice in mesom ter
steklenico vina.

»Sedi !«

»Kaj bi pri tebi? — — Nisi ve¢ mlada..

»Ni treba!
— Ostani'«

Ostal je. VecCerja in vino sta ga udobrovoljila. Gorela so mu lica
in prijetno se je pocutil. — Nieni pogledi so leZali na njem, kot
da mu hoCejo prodreti in pogledati v duSo. Niti najmanj mu niso
bili nevsecni: — tople, prijazne in soCutne jih je obCutil in nekaj ga
je sililo, da bi tej Zeni, ki jo je danes prvikrat srecal, a se mu je
zdelo, da jo vendarle od nekie pozna, pripovedoval o sebi, o skrbeh
in zeljah, ki jih ima in ki ga teZijo.

»NajdenCek sem,« ji je potozil.

Zmedla se je malo, lica so ji lahko pobledela, — a zacudila se ni.
Obrnila se je pro¢ — in ko ji ie spet pogledal v obraz, ie opazil, da
so se gube na njenem cCelu zostrile.

»Pred Sestnajstimi leti so me naSli na pragu te hiSe. Listek z mo-
jiim imenom je bil pripet na krpah, v katere sem bil zavit in krog
vratu sem imel to-le. Glej'«

Odpel si je ovratnik in izviekel izpod sraice droben srebrn kriZec,
obeSen na navadnem traku.

»To mi je edini spomin na mater,« je rekel in ga poljubil.

»Ostal si v hisi, kijer so te nasli.. .«

. in jaz nimam denarja.. .«
- Pusti-danes to! — Velika noc¢ je. NoCem biti sama!

»Da, ostal sem. — — Moiji hranitelji so se pred leti odselili, — —
jaz sem ostal. Zaradi matere sem ostal!... Ce je e Ziva, se bo go-
tovo spomnila, kje me je pustila — — in vrnila se bo!«
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»MogocCe se bo res vrnila,« je pristavila kot brez misli... »Bi rad,
da bi se vrnila? — In kaj bi ji dal, Ce bi se vrnila?« je vprasala 7i-
vahnejse.

»Vse!... Poglejl«

Stisnil je pesti in skr&il roke v komolcih, da so pokali rokavi nad
miSiavimi vzboklinami, ki so nastale.

»Vse bi ji dal! Svoje roke, svojo mo¢, svoie Zivljenje!... Saj to
je tudi vse, kar imam,... a mislim, da bi bilo dovolj za naju oba.«

»Pripoveduj Se!« so se i zaiskrile oCi. Nasmehnila se je in gube
na ¢elu so ji izginile.

Pripovedoval ji je; — vsedla se je blize k njemu, ga poslugala in
mislila nase. — Kako lepo bi bilo, da ni preteklosti!

Osemnajst let je imela takrat. Naimlaj$a je bila v druZini in nobe-
den je ni silil do tedaj k delu. Potepala se je po gozdu in stikala za
pticjimi gnezdi; drazila pse skozi ograjo, da so se kot divji zaga-
njali proti njei; podila po cesti gosi, ki so prestrasene gagale ter
dvigale s perotmi prah, da je mimoidoCim izgledalo, kot bi se jim
blizal bel, grmec in ni¢ dobrega obetajo¢ oblak... Ali tisto jesen se
ie vse to, kot odrezano, koncalo.

Polje je slabo obrodilo, trpeli so pomanjkanie, poslali so jo sluZit.

— Se nikdar ni bila pri tujih ljudeh; — ni se jih mogla privaditi.
Neprijazni so ji bili. Pri delu se ni zna$la.
»Zani¢ nisil« se je jezil nanjo gospodar, — hlapci in dekle pa so

se ji smejali in jo oponaSali. »Kaj sploh znas§?«

»Krave bi pasla,« je poprosila s tihim upaniem, da ii bo ustregel
in da se bo tako izognila vsem neprijaznim pogledom domacih.

Od tedaj je bila po cele dneve sama z Zivino sredi paSnikov na
poboCju Svete gore. Igrala se je s cvetiem in mislila na dom, ki je
bil dale¢, da ni moglo do njega prodreti zvonenje svetogorskih
zvonov in da ga ni mogla doseCi s svojimi pogledi. Pod njo ije le-
Zzalo mesto, veliko in belo, z ozko, temnomodro vijugo ob svoii
desni strani in mogo¢nim mostom preko nje. Vsako jutro jo je po-
zdravilo. vse obsijano s solncem. Vabilo jo je in mamilo; boZala ga
ie s svoiimi pogledi in si Zelela, da bi se znaSla v njem, — — saj
je bila na teh neskon¢nih pobocjih, ki so se le polagoma izravnala,
tako sama, tako zapuiCena.

Julij, avgust. — Poditnice.

Gospodarjev sin, ki je studiral v nekem oddaljenem mestu, se je
vrnil domov. Ce ni Cital v svoji sobi, je prav gotovo pohaijal po
polju, po gozdovih, ob reki, po pasnikih — — — in tudi njej se je
veCkrat pridruzil. Bil ji je dober in prijazen, — spraSeval jo je o
domu, o mladosti in e marsi¢em. Pripovedovala mu je in brbljala
o vsem, kar ji je padlo na misel, da ga je Cimdelj zadrZala ob sebi.
Tako prijetne so ii bile ure, kadar je bila z njim; — — — takrat je
pozabila na skrbi in minilo jo ie domotoZje.

Andrej mu je bilo ime. Prijeten in brez ocitkov ji je ostal spomin
na trenutke, ko se mu je prvikrat podala na solnCnati rebri Svete
gore, ko jo je nizka trava draZila po bosih nogah — ko je pozabila
na vse in radostna s polnimi plju¢i udihavala opojni vonj cvetja
krog sebe; — ko ii je on poljubljal lica in ji miloval lase.

Pocitnice so se bliZzale h kraju; Andrej se je pripravljal na odhod
v mesto, kier je Studiral, — — — takrat je spoznala, da je zanosila.

»Ne skrbil« jo je tolazil Andrej, ko mu je to priznala. »Vem, da ti
je tezko; — — pomagal ti bom... Samo mojim nikar ne povej; —
ne bi naju razumeli... Oba sva kriva... Zakaj si mi popustila?«

»Da, zakaj sem mu popustila,« se je vpraSala. Vest pa ji ni niCe-
sar oCitala in v dusi ji je bilo toplo in prijetno.

Andrej je odSel; ostala je sama. Delala je, kot da se ni zgodilo
ni¢, — pa so kmalu opazili, da z nio ni nekaj v redu.

»S kom si se splela?« jo je trdo prijel gospodar.

Ni mu odgovorila.

Hlapci in dekle so se ji smejali, se ozirali za njo in si namigavali,
kadar je priSla med nje. Bolelo jo je to: — izogibala se jih je in ni
ve¢ prihajala v sluZzinsko sobo. Zjutraj je vstajala zgodaj, — Se
pred njimi, — vecerjo pa si je nosila v svojo sobico pod stopnicami.

Do zadnjega dne je delala, — — a ¢im si je malo opomogla od
poroda, so ji odpovedali in morala je od hiSe. Da b1 se vrnila do-
mov, jo je bilo sram; — — poiskati je hotela Andreja. Prosila je
po vasi, — ali nikjer ie niso prijazno sprejeli.

»Poberi se s svojim pankrtom!« je sliSala skoro pri vsakih vratih
in le redkokje so ii ponudili kos kruha ali kako krpo za otroka. Po
vrtovih je pobirala sadje in si z njim tolaZila najhujsi glad, — otrok
pa ji je jokal in jokal. V njenih izsuSenih prsih ni bilo ve¢ mleka.

Mesto in Se bolj Zelia, da najde Andreja, sta jo vabila... Ni se
znasla v mrezi njegovih zapletenih ulic brez kraja, Sirokih in ozkil,
temnill in bajno razsvetlienih, blesCeCih in umazanih; — tuie so ii
bile hiSe v njem in $e bolj tuji ljudje, hite¢i z neumliivo naglico po
svojih opravkih, ne menec se zanjo, ki je prvikrat zaSla v mesto,
— kot da je njihova in da Ze dolgo Zivi med njimi.

In zaCel se je krizev pot, z otrokom v narocju, po Sirokih, belih,
kamenitih stopnicah, pogrnjenih ponekod z mehkimi preprogami, v
prvo, drugo, tretje,... Cetrto nadstropje mestnih pala¢ z velikimi
okni, mogoénimi vhodi, umetnimi prizidki. Odpirale so ji vrata sluz-
kinje z belimi Cepicami in Cistimi predpasniki ali Se lepSe milost-
liive... in jih spet zapirale, ¢im so jo ugledale; — — iz predsobe
pa je bilo sliSati e dolgo potem ne prevel prijazen glas, tarnajo¢ o
krizi in kdo vé o Cem Se.

»Nimamo ni¢!... Sami smo siromaki'«

A sinko ji je jokal na prsih in zaman iskal v njih hrane. Bolele so
jo roke. Vedno ga ie morala stiskati k sebi, da ii ne bi ozebel. — —
Boli se je vlekla, kot hodila od hiSe do hiSe, od vrat do vrat, dokler
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vodi specijelno mosSko modo, klobuke

srajce, kravate itd in vse sportne potreb$cine

Jeli v dana¥njih casih to %e mogoce? V
parlamentu v Oslu, glavnem mestu Norve-
ske, je opozicija vlozila zahtevo, da se vo-
jaska sluzba na Norveskem radi kritiénih
¢asov zvisa od 72 na 84 tednov. Cudno je
7e to, da je tu opozicionalna manjsina za-
htevala od vladne veéine nekaj, kar drugod
navadno vlada zahteva od parlamenta. Se
bolj ¢udno pa je, da je norveska vlada ta
predlog opozicije z vso odloénostjo odbila.
V ¢asu, ko se vse drzave mrzliéno oboro-
7zujejo, ko se vsepovsod zviSujeio kadrovski
roki, ko morajo v raznih drzavah biti moski
takoreko¢ Ze od Solskih klopi do Sestdese-
tega leta v stalni vojaski pripravljenosti,
ko se osebna svoboda drzavljanov wvedno
bolj zoZuje in so jo nekatere drzave ze sko-
raj popolnoma odpravile, se najde $e taka
vlada. In ta vlada ie socialisti¢na.

»Heil London!« zaliivka. V Kélnu. v Nem-
¢iji, je v neki kavarni nek cost pordravil
svojega znanca z oficijelnim pozdravom
»Heil Hitler«. Ta drugi je bil pa nekaj slabe
volie in mu je odzdravil s »Heil London!«.
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Radi tega je bil pred sodiséem strogo ka-
znovan z utemeljitvijo, da je z meumestnim
odzdravom razzalil samega Hitlerja.

Poraba mleka in alkohola. Na enega
prebivalca pride poraba mleka in alkohola
(alkohol prerac¢unan na 100%) v teh-le dr-
zavah tako-le: Francija 24.5 1 alkohola in
80 | mleka, Italija 12 1 alk., in 47.5 | mleka,
Belgija 9.4 | alk. in 95 1 mleka, Anglija 4.3 |
alk. in 88 | mleka, Danska 2.4 1 alk, in 263 1
;rllé;ki): in Holandska 1.9 I alk. in 120 1 mleka.

Cisto po amerikansko. V Bostonu so pred
kratkim otvorili »sanatorij za lenuhe«, ka-
mor se bodo sprejemali oni blezirani Ameri-
kanci, ki se jim Zivci preveé utrudijo, ki
pa morajo biti seveda tudi precej petiéni.
Tu bodo lahko par tednov ali mesecev pre-
ziveli v popolnem brezdelju. Stevilna slu-
zin¢ad bo skrbela za nithovo udobnost: go-
stom se samim ne bo treba oblaciti ne sla-
¢iti, umivale jih bodo spretne roke slug in
in sluzkinj, in najbrz bodo nekaterim prav

lenim morali tudi hrano v usta nositi. Za
¢asa bivanja v tem sanatoriju ne bodo pre-
jemali nobenih obiskov, ne razburljivih pi-
sem, ne politiénih ¢asopisov, posebni ¢&italci
jiim bodo <&itali samo prijetne romane. Jaz
bi kljub temu Ze prvi dan uSel.

Pogrebci so se znasli v grobnici. V itali-
janskem mestecu Saracehi je umrla 97 letna
starka. Na pogreb je prislo sto ljudi, ki so
se zbrali v sobi, kjer je starka lezala na
odru. Nenadoma se je zacul silen tresk, tla
v sobi so se vdrla in 70 pogrebcev je strmo-
glavilo v temno globino, kijer so se v nji-
hovo najveéjo grozo zacele rusiti nanie stare
preperele krste, &loveske kosti in lobanije.
Pod hiSo se je nahajala stara, Ze davno po-
zabljena grobnica. Ve& ponesreéencev je od
groze zblaznelo,

Pod reko Donom, v Rostovu na Donuy,
grade tunel v dva nadstropja. Spodnji bo za
automobile in vozove, gornji pa za pesce.

Elektriéno centralo na pogon z vetrom
gsrade Rusi na Krimu, na gori Al Petri, —
Proizvajala bo 10.000 kilovatov,



je mogla. — Potem se je odloCila. Otroka je dobro zavila, mu obe-
sila srebrn KkriZec, privezan na navadnem traku, okoli vratu, pri-
pela listek z imenoj »Andrej« na krpe, ga poljubila in ga poloZila na
prag neke hiSe. Zatisnila si je uSesa, da ne bi sliala njegovega joka
in zbezala proc...

Da, pred Sestnajstimi leti. In potem...

»Andrej,« je rekla in nekaj toplega, mehkega je bilo v njenem
glasu.

Pogledal jo je zacudeno:

»Ti ves kako mi je ime? — — — Kdo ti je povedal?«

Nasmehnila se je. Dve grenki potezi sta se ji pojavili v kotu
ustnic.,

»Povej mi, si Ze kdaj pomislil, kakSna bi mogla biti tvoja mati...
in zakaj se Se ni vrnila?«

»O da! Mnogokrat mislim nanjo! — — — Delavka je... Pere po
hisah ali sluzi pri kom,... ali pa dela v kaki tovarni, da si lahko
zveler kupi kos kruha. Osiveli so ji Ze lasje, Celo ji je zgubano, roke
trudne, — — toda ocCi so ji Se Zive, prijazne in globoke, — — kot so
tvoje — — —. Prisla bo, prav gotovo bo prisla. Stisnila me bo k
sebi, mi pogledala v o¢i in mi rekla: »Sinko moj. — oprosti mi! Za-
pustila sem te, ko me Se nisi poznal in pozno sem te poiskala, — —
pa nisem mogla drugacCe. Toda vrnila sem se ti, da te nikdar ve¢ ne
zapustim !«

Vzdihnila je in povesila pogled.

»Tudi jaz sem mati:... tudi jaz imam sina.« mu ie priznala.

»Tudi ti ima§ sina?« se je zacudil in usmiljenie je zvenelo v nje-
sovem glasu. »Dosti prida paC¢ ne more biti tvoj sin . Lepega
mu nisi mogla pokazati, niti ga nauciti — —. Jabolko ne pade dalec
od drevesa — — —.«

Ni mu odgovorila. Vstala je in si dala opraviti z zaveso na oknu,
da bi prikrila bol, ki ji ie legla v duSo.

»Oprosti! — — Nisem te hotel razzaliti!«

»Ah ni¢!... Pusti to!... Lagala sem ti. Nisem mati in tudi sina
nimam... Nimam pravice, da bi bila mati... Mati je nekaj veli-
kega, lepega, svetega: — mene lahko pocasti§ z najniZjo psovko in
ne bom ti jo smela zameriti... Kaj bi sin s tako materjo, ki ije
vedno vsakomur na razpolago?! ... Da, tvoja mati ni vlaCuga, kot
sem jaz: — — z delom si sluzi kruh in hrepeni po svojem sinu.
Mogoce se bo vrnila, — toda ¢e se bo, se bo vrnila taka, kot Zivi v
tvoiih mislih, ... ali.. .«

»Ali?«

»Ali pa se sploh ne bo vrnila.«

»Cakam jo,« je rekel Andrej in ni mogel skriti hrepenenja v sebi.

... Zvonovi v katedrali so utihnili: mestne ulice so se umirile.
Pozno je Ze bilo. Andreja se je loteval zaspanec.

»lLahko no¢!« se je poslovil. »Hvala ti za vse!«

»Lahko noC,« je odgovorila tiho. »In mnogo sanjai o materi;...
sanjai o taks$ni, kakrSno si si zamislil!... Nikdar ne pozabi nanjol«

Ostala je sama. Razbelieno Celo je pritiskala na okensko steklo,
solze so ji tekle po licih, neizreCeno tezko ii je bilo v du$i. Nekaj se
ie zruSilo v njej, nekaj velikega, orjaSkega: — nekai, kar ii ni pu-
stilo, da bi se popolhoma vrgla v naroCaj ulice: upanje. Upanije, da
ii bo najbolj ljublieno bitie, ki mu neusmiliena srca niso dala, da bi
ostalo pri njej in ki so mu bile posveCene vse ujene misli, — — da
ii bo to bitie neko¢ reklo eno samo besedo, toplo in blagodoneco,
ki bi ji odtehtala vse spomine in trplienje, ji umirila hregenenje to-
likih let, ii vrnila vero vase in ljudi, — — — eno samo, kratko be-
sedo, polno priznanja in ljubezni: mati.

Evnuhi neéejo placati davka na samce.
Po wukinitvi sultanata in haremov so evnuhi
(skopljenci, dolo¢eni za ¢uvaje haremov),
naenkrat ostali na cesti brez kruha. Pozneje
se je veéina na ta ali oni nac¢in dokopala
do kake skromme sluzbe sluge v kaki ka-
varni, trgovini ali privatni hisi. Ostanki
evnustva bodo itak prej ali slej izumrli, Ne-
davno je pa tudi turska vlada uvedla davek
na samce, ki ne dela pri evnuhih nobene
izjeme. Zato so turski evnuhi sedaj poslali
Kemali Ataturku posebno spomenico, ki ga
v njej prosijo, naj jih tega davka osvobodi,
ker bi bilo paé nenamesto od njih zahtevati,
da se Zenijo, ali da se obremenijo za nekaj,
&esar niso krivi, Izgleda da bo turski dik-
tator njihovi prosnji ustregel, v kolikor vsak
posamezni predlozi zdravniski dokaz, da je
nesposoben spoc¢enjati potomstvo, kar jim
bo igotovo lazje storiti kakor pa takozvanim
dusevnim evnuhom, ki jih nikjer ne manjka.

290 jezikov zna neki Gerald Schmitz, u-
pokojen uradnik v Frankfurtu na Mainu.
Zna jezike vseh kontinentov in pravi, da
so najtezji jeziki ameriskih Indijancev. Ima
tudi knjiznico 14.000 zvezkov v vseh mo-
gocih jezikih, ki bi jih navaden evropski
izobrazenec ne znal niti 20% precitati.

Kliniko za indske-tibetanski na&in zdrav-
ljenja so pred kratkim otvorili v Leningradu.

njej se bodo preizkusale in poucevale
orijentalske metode zdravljenia. ki temelje
ve¢inoma na sugestiji naravnih zdravilih. —
Klinika ima tudi 50 bolniskih vpostelj.

Za 292.000 dolarjev hermelinovi® kozZic
so kupili angleski trdovci na razstavi krzna
v Leningradu za kronanske svecanosti v
Londonu. ¢

Isakijevska katedrala v Leningradu je
spremenjena v veli¢asten muzej cerkvene
zgodovine, umetnosti in kiparstva.

V Neméiji se dnevno izvr§i povprecno
52 samomorov, vec¢inoma mlad'h ljudi od 15
do 25 let.

Sef berlinske policije je odredil, da se
morajo mestni gasilski vozovi prepleskati
zeleno in tudi ovratniki gasilskih krojev
morajo biti zeleni. Do zdaj so bili rdeéi, kar
pa preve¢ spominja na prejinjo vlado. Naj-
brz bodo $e Zelezniski premikaéi dobili ze-
lene zastavice mesto rdecih.

Navadno Zgan je€men in »Kneippova slad-
na kava« si nista po svoji vsebini prav nié
podobna. — Prvi vsebuje $krob, ki ni pre-
bavljiv, »Kneippova sladna kava« pa kara-
melizirani slad, ki je za €loveski organizem
vaznega pomena in katerega uzZivanje pri-
poro¢ajo vsi zdravniki, — Pristen je le v
originalnih zavitkih z znano sliko Zupnika
Kneipp-a.

Vkljub zaslitom izplacuje Splosno kredit-
no drustvo, r. z. z 0. z. v Ljubljani hranilne
vloge nemoteno, iste najbolie obrestuje in
daje posoiila.

ESPERANTO PAGO
DEMOKRATA FAKTORO

Esperanto, genia solvo de granda proble-
mo, naskigis kaj kreskis sub zorgema varto
de nia progresema, libera meza tavolo de
la popolo. La ideo pri lingvo internacia,
neniam ricevis dorlotojin inter kapitalistoj
kaj fieraj aristokratoj.

Esperanto estas facila intelekta instru-
mento, tial, sen granda peno, povos akiri
gravan sciencon e¢ simplaj membroj de
malri¢a porolo. La natura efiko estas tre
atitentika demokratio en la Kkulturo, vasta
semado de klero pri la plei nob'a kondico
de homo: valora sciado kiu flue penetras
en la cerbo kaj en la Kkoro de anonima
amaso, ebligante al &i ankau guadi sentoin
kaj emociojn de polurita estetiko.

Esperanto, krom facila spirita trezoro,
estas ja internacia, universala, tutmonda
metodo por latudinda celo: interligi homoin
el Ciuj rasoj, el Ciuj lingvoi kaj el Ciuj lan-
doj sub komuna fasko de granda familio.
Ho! Jen la dangera flanko de nia movado
por la reakcio, kiu bezonas, por ekzisti kai
daure sucadi la sukon nutrigan de homaj
estajoj la humilan submetigon de malkleraj
mizeruloj sen rimedo kaj kapablo kompreni
perfidain mensogoijn de vortoj emfazaij.

Esperanto gentila kai gaia Kkozmopoli-
tizmo estas tute neakordigebla kun la fa-
Sizmo, nigra fauko de la atakemu Sovinizmo.
Esperanto estas lauta voco de la demokra-
tio, kiu batalas nun en Hispanijo; la destino

de nia lingvo marSos kun la sorto de la
popolo. Jen eble tro angora aserto kaj tamen
vera fakto. Oni ne povas komoreni la
ekziston de esperantistoj adeptoj de la fa-
Sizmo: ili certe ne scias. ke ambat celoj
estas tute kontrauaj, ¢ar, por prosper al nia
verda idealo estas necesa la demokratio, kaj
tiuj strangaj samlingvanoj devas akcepti
tinvokaze la perdon de sia hokokruco. La
faSizmo por regaCi en trono de abomeno
bezonas mortigi la generalan kleron. detrui
la internaciain sentoin ati la eksterlandain
rilatojn, enskribinte tui. en libro de mal-
permesoj la nomonde nia idiomo kaj tiam
certe, tiuj faSistaj »samideanoj« devos ak-
cepti la perdon de sia verda stelo, Garma
aureolo de moralaj atributoj.

Esperanto atingos la gloron aii definitive
rereos lau venko au fiasko de la demokra-
tio en decida lukto kontrau la faSizmo!

IZ UREDNISTVA

Tej stevilki smo prilozili opomine in po-
loznice. Opomin in poloZnico so prejeli vsi
oni naro¢niki, ki so v zaostanku z naro¢ni-
no Se za leto 1936. Vse tiste nujno prosi-
mo, da nakazejo vsaj lanskoletni zaostanek
vsaj tekom enega meseca, ker jim bomo
drugace naslednjo §tevilko ustavili.

Vsem tistim, ki dolgujejo naroénino samo
za to leto, smo prilozili samo poloZnice in
vljudno prosimo, da nakaZe'o naroénino
vsaj za pol leta v naprej. S tem prihranijo
sebi skrbi, upravi pa mnogo dela.

Vsem onim pa, ki so tudi za leto$nje leto
ze poravnali naroénino, se prav lepo zahva-
liujemo in jih prosimo, da nam pridobivajo
novih naroénikov.

Niti opomina niti poloZnice tudi niso pre-
jeli ¢lani »Vzajemnosti« in pa naroé¢niki iz
onih krajev, kjer pobirajo naro¢nino nasi
poverjeniki.

Pozdravlia Vas
uprava.

Listnica urednidtva. Razveseljivo narasca
stevilo sotrudnikov naSega ¢&asopisa. Radi-
tega vse gradivo ne more priti takoj na vrsto.
Zato prosimo, naj potrpé vsi, ki v danasnii
stevilki ne bodo nasli svojih stvari,
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Poshkusen umoe

Gospod svetnik Tomsa je tisti veCer pravkar udobno sédel in za-
dovolino smehljajo¢ se poslusal, kako lepo je radio igral Dvofakove
plese — to je pa res dobra glasba, je zadovolino rekel — ko je ne-
nadoma zunaj dvakrat pocilo in iz okna nad njegovo glavo zazven-
ketalo steklo na tla; gospod Tomsa je sedel namrec v pritliCni sobi.

Tedaj je storil, kar Li gotovo vsakdo od nas napravil: najprej ie
Cakal, ¢e Se kai pride, potem je pustil radio in skoro strogo preiskal,
kaj je bilo, in takrat Sele se je prestraSil — kajti videl je, da mu je
nekdo na dveh mestih prestrelil okno, pod katerim je sedel; tam,
nasproti v vratih je bil odbit drobec lesa in pod njim je ticala svin-
Cenka. Naiprej ga je prijelo, da bi stekel na cesto in da bi z golimi
rokami pograbil falota za vrat; toda Ce je Clovek Ze v letih in je
dosegel neko cast, potem praviloma zamudi prvi nagon in se odloCi
za drugega. Zato ie gospod Tomsa tekel k telefonu in poklical po-
licijski komisariat: »Halo, posliite brZz nekoga sem, pravkar me ie
hotel nekdo umoriti.«

»Kje je to?« je vprasal zaspan in ravnoduSen glas.

»Pri meni,« se ie razburil gospod Tomsa, kakor da bi bila policiia
kriva tega. »Skandal, tako-le enostavno streljati na mirnega mesca-
na, ki sedi doma! Gospod, to zadevo je treba naistroZje preiskati!
Se tega je manijkalo, da.. .«

»Ze dobro,« ga je pomiril zaspani glas. »PoS8ljem vam nekoga.«

Gospod svetnik je besnel od nestrpnosti, kakor da bi trpelo vso
vecnost, dokler ni prilezel ta nekdo. V resnici je bil Ze v dvajsetih
minutah pri niem moder policiiski inSpektor, ki si ie z zanimanjem
ogledoval prestrelieno okno.

»Tu je nekdo noter streljal, gospod,« je stvarno dejal.

»To sam vem,« je planil gospod Tomsa pokonci, »saj sem pri oknu
sedel !«

»Sedemmilimeterski kaliber,« je rekel inSpektor, ko ie z noZem
spravil kroglo iz vrat. »Zdi se, kakor da je iz starega vojaSkega re-
volverija. Pogleite, ta Clovek ie moral stati tam ob ograji, e bi se
postavil na plo¢nik, bi krogla vi§je ti¢ala. To pomeni, da je meril na
vas, gospod.«

»Cudovito,« je strupeno menil gospod Tomsa, »jaz sem pa Ze skoro
mislil, da je hotel zadeti samo vrata.«

»In kdo je to storil?« je vpraSal in§pektor, ne da bi se dal motiti.

»Oprostite,« je odvrnil gospod svetnik, »da vam ne morem dati
niegovega naslova; gospoda nisem videl in pozabil sem, da bi ga
povabil v sobo.«

»TeZzavna stvar,« je menil in§pektor mirno »in koga sumite?«

Gospoda Tomsa je minevalo potrplienje. »Koga naj sumim?« ie
razdrazeno odgovoril. »Clovek, saj falota nisem videl in Cetudi bi on
liubezniivo pocakal, da bi mu skozi okno poslal poljubCke, bi ga v
temi komaij spoznal. Gospod, e bi vedel, kdo je bil, vas ne bi klical,
da se potrudite k meni, mar ne?«

»No da« je odvrnil in§pektor pomirjevalno. »Vendar se mogoce
spominjate koga, ki bi mu vasa smrt Koristila ali ki bi se hotel ma-
&¢evati nad vami radi Cesarkoli... Vidite, to ni bil poskus roparske-
ga umora, ropar ne strelja, ¢e ni primoran. Morda je kdo zelo hud
na vas. To nam morate povedati. gospod, in mi bomo preiskali.«

Gospod Tomsa se je zdrznil. S te strani si Se ni ogledal stvari.
»Nimam poima« je obotavljaje dejal in z enim pogledom pregledal
svoje mirno Zivlienje uradnika in starega samca. »Kdo le naj bi bil
tako jezen name?« se je Cudil. »Resni¢no, ne zavedam se, da bi imel
enega samega sovraznika. »To je popolnoma izkljuCeno,« je zmajal
z glavo. »Saji vendar nimam z nobenim Clovekom niti najmanjSega
spora; Zivim sam zase, ne grem nikamor, se v ni¢ ne vmeSavam.
Cemu naj bi se potem hotel kdo masc¢evati nad menoj?«
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InSpektor je zmignil z rameni: »Tega ne vem, gospod, morda se
do jutri spomnite. Ali se ne boste bali sedaj?«

»Ne,« je dejal gospod Tomsa zamislieno. Cudno, je dejal sam se-
bi, ko je bil sam, zakaj, da, zakaj naj bi nekdo streljal name? Saj
sem skoro kot puSfavnik, opravim svoje delo v uradu in grem do-
mov; saj pravzaprav nimam opravka z nobenim Clovekom. Zakaij
naj bi me potem kdo ustrelil? Cudil se je z vedno ve&io grenkobo
taki nehvaleZnosti; skoro se je zaCel smiliti sam sebi. Garam kot
konj, si je dejal, $e akte jemlijem domov, varCujem, nimam ni¢ od
zivlienja, zivim kakor polZ v svoii hiSici in — bums! pride nekdo,
da me ustreli. O moj bog, kako Cudovita zloba je v liudeh, se je
¢udil gospod svetnik ves prepaden. Ali sem komu kaj Zalega storil?
Zakaj me nekdo tako strasno, tako blazno sovrazi?

NajbrZe je pomota, je miril samega sebe, ko je z enim sezutim
Cevljem v roki sedel na robu postelie. Seveda, prav gotovo je po-
mota v osebi. Doti¢nik me je imel za nekoga drugega, ki si ga je
vzel na piko! To je resnica, je dejal poln olajSanja, kajti Cemu bi
mene kdo tako sovrazil?

Cevelj je padel iz roke gospoda svetnika. Aha, se je nenadoma
spomnil necesa, nedavno sem napravil neumnost, toda to mi je kar
tako uSlo; v pogovoru s prijateljem Roubalom sem nespretno na-
mignil na njegovo Zeno. Saj ves svet ve, da ga Zena ob vsaki pri-
loZnosti vara; tudi on ve to, pa tega ne pokaze. In jaz osel sem
tako neumno Cvekal... Gospod svetnik se je spominjal, kako je
Roubalu zaprlo sapo in kako je z nohti grebel po dlani. Moj Bog,
si je rekel ves prestraSen, kako se je moral ta Clovek Cutiti uzalje-
nega! Saj je zaljubljen v Zeno kot norec. Seveda sem potem posku-
Sal preiti preko tega, toda kako si je tedaj grizel ustnice! Ta ima
vzrok, da me sovrazi, je Zalostno menil gospod svetnik. Vem, to je
izkljuCeno, da bi on streljal name, toda ne bi se niti zelo &udil...

Gospod Tomsa je potrt gledal v tla. Alj ta krojad, se je ves ne-
sreCen spomnil. Petnajst let sem dajal niemu Sivat, potem so mi pa
povedali, da je jetiGen. To je razumljivo. Clovek se boji nositi oble-
ke, v katere bi jetiCen kaSlial pri Sivanju; tako mu nisem dal vec
delat. In ponovno me je priSel prosit, da nima ni¢ jesti, da mu je
zena bolna in da bi moral otroke dati na deZelo ter naj bi ga jaz spet
polastil z zaupanjem. O kriZ nebeSki, kako je bil bled ta ¢lovek in
kako bolestno se je potil »Gospod Kolinsky,« sem mu rekel, »vidite,
ne gre, potrebujem boljSega krojaca, z vami nisem bil zadovoljen.«
»Potrudil se bom, gospod,« je jecljal, se potil od strahu in zadrege
in skoro bi se zjokal. In jaz, se je spomnil gospod svetnik, sem ga
seveda odslovil s tistim: »No, bomo 7e videli,« kar ti ubogi revezi
tako dobro poznajo. Ta Clovek bi me mogel sovraZiti, se je prestra-
Sil gospod svetnik, saj je vendar strasno, da gre Cloveka dobesedno
prosit za zivlienje in da je tako hladnokrvno odpravlien! Toda kaj
naj bi mu storil? Vem, on ni streljal, toda...

Gospodu svetniku je bilo vedno tesneje pri srcu. Tudi to je bilo
mucno, se je spomnil, kako sem nedavno ozmerjal naSega uradnega
slugo. Nisem mogel najti nekega akta in tedaj sem poklical starega
in ga nahrulil kot smrkavca in Se pred ljudmi povrhu: »KakSen red
ie tu, vi idiot, kot v svinjaku je pri vas, na cesto bi vas moral vre-

Ci.« — In potem sem naSel akt v svoji lastni miznici! In stari ni niti
muksnil, samo trepetal je in povesil oci. — Gospoda svetnika je

oblila vrocica. Clovek se ne sme opravitevati pred podreienimi, je
nezadovolino rekel sam sebi, Ceprav jim Krivico napravis. Toda
kako morajo ti podrejeni sovraZiti svoje gospode! Aha, dal mu bom
nekaj ponoSenih oblek: pravzaprav je pa tudi to poniZevalno...
Gospod svetnik ni mogel vel lezZati, Se odeja ga je ti§Cala. Sedel
je, objel kolenj in strmel v temo. Ali zadeva z mladim Moravekom



pri nas v uradu, mu je priSlo mu&no na misel. To je vendar izobra-
zen Clovek in piSe pesmi. Ko mi je ponovno napacno resil akt, sem
mu rekel: »Predelajte stvar, gospod kolega,« in sem mu hotel vreci
na mizo akt, ki mu je pa padel pred noge in on se je sklonil nad
njim, ves rdec¢, uSesa so mu kar gorela. Sam sebi bi prisolil nekai
zauSnic, je godrnjal gospod svetnih. Pravzaprav imam rad tega mla-
deniCa in da ga grem tako razzalit, Ceprav nenamenoma. ..

Gospodu svetniku se je prikazal drug obraz: bled in votel obraz
kolega Wankla. Ubogi Wankel, si je dejal, je mislil, da bo namesto
mene postal predstojnik urada, to bi dalo letno nekaj stotakov vec
in on ima Sest otrok. NajstarejSo hCerko bi rad dal petja se udit,
toda primanjkuje mu denarja, in jaz sem ga prehitel, ker je tak po-
CasneZ. Zlobno Zeno ima, tako strasno izsuSeno in zlobno od vecnega
varCevanja, opoldne je subo Zemljo. Gospod svetnik se je ves za-
skrblien zamislil. Ubogi Wankel, ¢udno mu mora biti pri srcu, ko
vidi, da imam jaz brez druZine ve¢ kakor on, toda kaj morem za to?
Kar tesno in nerodno mi je, ko me on tako tezko in z ocitkom po-
gleda...

Gospod svetnik se je obrisal po Celu, kjer je blestel znoj od strahu.
Da, je rekel, nedavno me je natakar ogoljufal za nekaj kron, pokli-
cal sem gospodarja in on je natakarja na mestu odpustil. »Vi tat«, ga
je nahrulil »jaz bom Ze poskrbel, da vas v Pragi nihCe veC ne vza-
me v sluzbo!« In ta ¢lovek ni zinil niti besedice in Sel je... Kosti
od ram so se mu poznale pod frakom...

Gospod svetnik ni vzdrZal vel v postelji, sedel je k radio apa-
ratu, toda radio je molcal. Molcala je no¢, molCale so nocne ure in
gospod svetnik je naslonil glavo na roke in se spominjal vseh ljudi,
ki jih je kdaj srecal, Cudnih in malih ljudi, s katerimi se ni razumel
in na katere sicer nikdar ni mislil.

Ziutraj se je zglasil na komisariatu; bil je bled in v zadregi. »No,«
ga je vprasal policijski inSpektor »ali ste se spomnili koga, ki bi vas
sovrazil 7«

Gospod svetnik je zmajal z glavo. »Ne vem,« je odvrnil nesigurno.
»Toliko jih je, ki bi me mogli sovraziti, da...« Brez modi je zmah-
nil z roko. »Veste, Clovek ne ve, koliko liudem je napravil Krivico.
Veste, k oknu ne bom ve¢ sedel. Prisel sem vas prosit, da stvari ne
raziskujete dalje.«

Op. p.: Karel Capek spada med najboliSe ceske pisa-
telje. Berite njegova dela! V slovenscino je prevedena njegova
kolektivng drama R. U. R., veliki roman »Turbina« in Se ne-
katere stvari. Prevajajo ga v vse svetovne jezike. V zadnjem
c¢asu je izslo tudi ve¢ nemskih prevodov: njegova biografija
Masaryka, zbirka njegovih humoresk »Aus einer Tasche in die
andere«, duhovit potopis »Seltsames England« in fantasticen
roman »Krieg mit den Molchen« (Vojna z moceradi). V ftej
vojni z moceradi se sarkasticno norcuje iz vsega, kar je sla-
bega in neumnega v politiki, umetnosti, sploh v vsem javnem
zivljenju evropskega clovestva.

Delavec o knjigah Cankarjeve druzbe

Veliko je e delavk in delavcev, ki me ¢itajo knjig »Cankarjeve
druzbe«, veliko je pa tudi e takih, ki se nahajajo s takozvano »bez-
nisko literaturo«, seveda Zivimo v &asu, ko prave ¢loveske vrednote
propadajo, mi delavci pa, ki gledamo Zivljenje tako, kakrSno v resnici
je, in se borimo za uresni¢enje tistih idealov, za katere se je boril
nesmrini nas Ivan Cankar, ki je kot umetnik vzbudil v Zivljenje novega
Elcveka, slovenskega proletarca, v njegovih delih se zrcali tista njegova
upornost, ki ne poklekne pred vsakdanjim materijalizmom. Cankar
nam je zapustil pisan testament slovenskega trpljenja in poniZzanja,
slovenski delavci in delavke bi morale vse bolj spostovati spomin
moza, ki nam je dal najlep$a dela socialne literature.

O Ivanu Cankarju je napisal pokojni pesnik Sretko Kosovel®): Cenil
in spostoval je ¢loveka, ki se je cenil sam, Cloveka, ki ni blatil sam
sebe, svoje asti in svojega ponosa, ampak je Sel skozi trdo Zivljenje
zmagoslavno z voljo ¢lovecanstva, ponosa in €asti v sebi. Clovek, ki
je premagal okolico in postal velik, ker se ni prodajal. Tukaj je bil
Cankar kritik druzbe, a ne pristranski, ampak brezobzirni kritik ziv-
ljenja, ki lezi pri tleh, ki se klanja denarju in polnemu trebuhu.

S tem preidem na letoSnje knjige Cankarjeve druzbe.

1. Koledar C. D. za leto 1937: Urednik letos ni naznaten, je pa
koledar z razliénimi prispevki na isti visini kot druga leta, v politi¢-
nem koledarju nas informira pisec v vseh vaznejsih politi¢nih dogod-
kih po svetu.

Pesnik Mile Klop¢i¢ je prevedel Heinejevo »Ladjo s suznji«, Mile
Klop¢i¢ je prevedel v C. D. eno mnajbolj pomembnih pesmi H. Heineja.

O delavski tragediji »Haymarket« pise [. Molek, Tone Macek je
pa napisal lepo pesem »Rudarjem ob priliki gladovne stavke«, zani-
miv je ¢lanek »govornidtvo v politiénem Zivljenju Francije«, v katerem
pravi: »Francozu zado$¢a uho. Da izve nekaj novega, raj& poslusa,
kakor bere. Pri tem pa opazuje ¢loveka, ki ga poslusa. Kaksen je?
Kaksne o¢i ima? Ali misli odkritosréno? Kaj izzareva — toplino ali
hladnost?« Med ¢lankom je tudi slika odlo¢nega borca za pravice de-
lavskega stanu L. Bluma.

Zanimiv je ¢lanek »Problemi Japonske«, E. Tollerja »Pismo delavcu
o proletarski umetnosti« in-Liebknechtovi »Spomini na Marxa«.

Leposlovje zastopa letos Tone Maéek z odlomkom iz svojega romana
»Slu¢aj Kumberger«, ta roman nasih rudarjev bi lahko izdala C. D.
v prihodnjem letu, pisatelju bi pa svetoval, da bi dal romanu bolj
splosen okvir, s tem postane tudi knjiga bolj zanimiva.

Od prevodov je najbolj zanimiva Raubaudova »Zgodba Giacomac;
to naj vsak delavec in delavka veékrat precita, videl bo fasistien raj
v pravi luéi, v luéi batin in ricinovega olja.

Prvié¢ je objavil v koledarju C. D. pesnik Joza Seligov dve pesmi,
ki sta prav lepi.

Kljub majhnemu obsegu koledarja, je v njem dosti zanimivosti, ki
bodo zanimale vsakega bralca.

2. Tone Seliskar: Roké Andreja Podlipnika, To je povest danasnjega
delavskega stanu, pisatelj se je lotil najbolj peredega vprasanja: brez-
poselnosti. i

V Andreju Podlipniku je poosebljeno trpljenje vseh tistih delavcev
in delavk, ki bi silno radi delali, a zanje ni dela.

Seliskar je zvest resnici, znacaji, ljudje, vse je tako kakor jih je
gledal in spoznaval v fabrikah, v rudnikih, ob delavnikih in nedeljah.

Povest dobiva kljub razlicnosti ¢loveskih usod tipi¢en pomen za
usodo brezposelnih; povdarjam, SeliSkar nam je povedal v pri¢ujoci
povesti moéno socialno povest, Zelimo le, da tudi v naprej svoje zmo-
Znosti posveti nasi delavski strami.

3. Ludwig Winder: Stefka: zanimiva, napeta povest sluzkinje Stefke,
To je Cankarjeva druzba posebno sre¢no izbrala, opisuje Stefko, ki
je bila pri razmih druzinah in se je konéno na zagoneten na€in poro-
¢ila. Winder je dal svoji sluzkinji najlepSo vlogo, kako je lahko tudi
navadno dekle prav dobra gospodinja in zlasti kuharica, povsod kjer
je bila ona, je bilo radosti in veselja, v mislih so se zaljubili v njo tudi
castljivi staréki. Poslovenil je Stefko Talpa, ki nas preseneti vedno
z najlep§imi takimi deli, upamo, da ima tudi za prihodnje leto v zalogi
kaj lepega.

4. Maks Beer: Splosna zgodovina socializma in socialnih bojev
V. del, prevedel Talpa.

V petem zakljuénem delu svoje zgodovine nam popisuje Beer Nem-
¢ijo v letih 1800 do 1847, Karl Marxa pomen, dobo prve in druge in-
ternacionale in razvoj socialnih bojev do leta 1914.

O tej obsirni zgodovini nam bo dal podrobno oceno poklicen kritik,
mi samo vemo, da je to za vsakega delavca prepotrebna knjiga, ker
tc je dokument tiso¢letnega trpljenja delovnega razreda.

Cankarjeva druzba je napravila veliko kulturno delo, ko nam je
podarila za mal denar tako dragoceno knjigo.

K zaklju¢ku: Cankarjeva druZzba je napravila svoje. Ali smo tudi mi
delavci in delavke napravili svojo dolZnost? Ne, nismc! V vsaki hisi,
kjer Zivi delovni ¢lovek, bi morale biti knjige Cankarjeve druzbe.
Vsak organizirani delavec bi jih moral imeti, da bi tako pomagal
druzbi, ki je bila ravno za njega ustvarjena.

Cankarjeva druzba naj stopa pogumno naprej po zaértani poti, naj-
boljsa agitacija za njo bo vsekakor mjeno lastno delo.

*) Mladina, letnik 1926-27, stran 42,

Kolja.
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Zenska Sveboda

Materinski dan in mi

Materinstvo — tolikokrat opevano in Se vedkrat zasra-
movano in teptano — je vez, ki veze ¢Clovestvo z bodoc-
nostjo. Zato je razumljivo, da posvecajo kulturni narodi
temu problemu vso paznjo. Skoda je le, da je ta najvec-
krat tako enostranska.

Vsako leto se vrSe na materinski dan, ki je posvecen
zeni-materi, ki jo upraviceno imenujemo Zeno ljubezni in
trplienja, proslave s petiem, govori, igrami in recitaci-
jami, ki naj pokazejo, kako skrbi druzba za mater, zave-
dajoC se pomena materinstva. Vendar se istoCasno zapi-
rajo revnim materam porodniSnice (vsled prenapolnje-
nosti) ; toliko mater je prisilienih prositi kruha za svoije
laCne otroke; toliko mater trepede za usodo svoiih otrok,
ko vidijo, s kako naglico se vrsi oborozevanje.

Kdo globlje obCuti teZo danadnjega ¢asa kot mati, ki
mora cesto poleg gospodinjskih poslov doma $e za za-
sluzkom, da obvaruje svoje drage pred stradanjem. Od
nje se zahteva, da s skrommnimi in nezadostnimi sredstvi
in s skopo odmerjenim Casom uredi otroku in mozu pri-
ieten in zdrav dom; da vzgaja otroke, jih pripravija za
Solo, delo, Zivlienje, ko ji od preobilice drugega dela
ostaja vse premalo Casa za to.

Zivlienje matere je (razen onih iziem, ki Zive v raz-
koSju) nepretrgano delo, skrb in trpljenje za one, ki jih

Ali ne stori druzba za Zene, ki toliko trpe, ki ii toliko
zrtvujcio, vse premalo? Saj materinstvo ne pomenja
samo srece, temved je sprico gospodarskih razmer tezak
problem.

Tudi mi se pridruZzujemo proslavi matere, zavedajo¢ sc
resnosti in velidine materinstva in poznavajol nien tezki
scdanji polozaj.

Zastaviti hoCemo vse svoje sile in stremljenja, da
ustvarimo materam boliSo in dostojneiSo bodoCnost:

da ne bo treba materi pred porodom s skrbjo misliti
na to, kie in kako bo rodila;

da ji naijteZie ure zivljenia ne bo grenila misel, kaj bo z
njienim otrokom, ki prihaja na svet;

da bodo otroci matere, ki bo morala na delo, preskrb-
lieni in na varnems;

da bosta tudi nezakonska mati in njen nezakonski otrok
prisla do svojih pravic;

boriti se hocemo proti voini, za mir, da ne bo s krvjo in
bole¢inami rojenih otrok materam jemala vojna.

Skratka: borba za socialno in zdravstveno zascito ma-
tere in otroka, za njeno enakopravnost v druzbi v zvezi z
izbolisanjem zivljenjskih pogojev, to je na$ klic ob mate-

ljubi.

INA SLOKANOVA:

ZENA S HARFO

Vsekrizem ceste sveta teko,
vsekrizem po njih ljiudje gredo

in v bodoc¢nost svoje skrbi neso —
in med njimi Zena

— 0 ne samo ena —

zZena s harfo

in sinkom

in tezko skrbjo — — —

Dan za dnem

no¢ za nocjo

hodi po cestah
poloznih in strmih.

In harta je tezka,
sinko je lacen —
in v srcu skrb tezi, tezi,
poti pa ni konca in ni

V krémi obceestni sta se odpodila,
Zena je harfo z ramen odlozila

in igra — —

Njen decek pa se presrecen smehlja.

Zdaj se je vzpel k materi
in ji na uho povedal,

da je na mizi neumiti,

z vinom politi,

zagledal kruh —

bel kruh ...
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rinskem dnevu.

KNJIZEVNOST

Cankarjeva druzba bo izdala za 1. 1938
te-le knjige: 1. Koledar z zelo pisano vse-
bino, 2. Tone Macek, Zenin iz Amerike, Ta
povest poznanega nasega proletarskega pi-
satelja-samouka bo izsla za njegovo 50-let-
nico in bo vsebovala tudi njegov zivljenje-
pis. 3. Mimica Zagorska, Sinovi predmestja.
S to pretresljivo in resni¢no povestjo na-
Sega predmestja se bo predstavila nasemu
ljudstvu nova slovenska pisateljica. 4. Knjigo
o Franciji, o njenem poslanstvu, kulturi, po-
litiki in ljudstvu. Letos ne bo miti enega
prevoda, ker je dobila CD dovolj original-
nih rokopisov tako, da ji je bilo tezko iz-
birati, katero stvar naj odloZi. Tako je od-
lozila izdajo Seliskarjeve zbirke novel, Vu-
kove zbirko slik in pravljic i. dr., ker se je
odbor postavil na pravilno stalis¢e, da je
treba izdati dela pisateljev, od katerih CD
doslej $e ni izdala nobene knjige. Kljub po-
drazenju papirja bodo tudi letos stale za
¢lane vse 4 knjige brez postnine 20 Din.
Zato postani ¢lan CD vsakdo, ki Se nil

Rudolf Bicanié¢, Kako Zivi narod. Pisatelj
spada med hrvatske nacionaliste, prepoto-
val je naSe pasivne kraje, popisal kar je
videl in &ul in zapisal inteligenci: »Tudi,
kadar je masa inteligenca najbolj nacionali-
sti¢na, je to samo formalno v ideji. a ne
stvarno. Kadar je najsocialnejia, je to samo
v doktrini in abstrakcijah.« Bi€ani¢ se je
lotil problema pasivnih krajev temeljito in
se ne boji zapisati resnice. Med kmete ni Sel
z romantiko, vidi jih brez tamburic in har-
monike. Kaj vse so Ze govorili o ubogih
kmetih in pasivnih krajih in kaj so naprawili
za nje! Bicani¢ ugotavlja, da tri Ccetrtine
precanskih Hrvatov in Srbov niti svoje la-
stne postelje nima. Zato pisatelj vzklikne:
»Ugledni patriot! Ko zvecer lezete v svojo

TONE MACEK:

DEKLE IN POMLAD

Je popje vzbrstelo,
po vejah vzevetelo,
sladko zasumelo

je preko livad.

Cuij, kos se oglasa,
za gnezdece znasa,
nikogar ne vprasa,
saj zdaj je pomlad.

Se v temni fabriki,
se v zelji veliki,
dekle mlado, Viki,
skoz okno ozré,

V oceh hrepenenie
in slutno hotenje,
jo sili v Zivlienje,
da v sreci zamré.

V nedeljo je, v maju,
misle¢ da je v raju,
objemala v gaju

vSa srecna se z njim.
Jeziki hudobni,

zdaj pravijo, zlobni,

dua je sincek njen drobni
»nezdkonski« sin —.

belo, &isto, svezo posteljo, tedaj se spom-
nite, da tri Cetrtine ¢lanov naSega naroda
sploh nima posteljel«



Gdgoveri na 12 vpeasang

I. Mara (intelektualka) nam pise: marsikatera Zena, naj bo v kateremkoli poklicu, celo prekosila
1. Da. moze v sposobnosti. Vsekakor pa se vse te lastnosti priznavajo
2. V seksualnem vpraSanju in pri pladi. mozem.

3. Skrajna medsebojna disharmonija, zaniCevanje, celo sovrastvo,
kljub temu mnogo otrok in vzajemnost do smrti.

4. Imeti druzino, a biti radi lastnega zasluzka neodyisna od moza.

5. Ne!

6. Radi svoje razli¢ne fizicne konstrukcije in predvsem radi raz-
licnega druZabnega poloZaja (zaposlitve) se moSka in Zenska
narava razlikujeta v tem, da so Zenske boli Cuvstvene, moski
pa bolj sposobni za konsekventno izvedbo nalog.

7. Ce smatramo za poklic »delo«, je gospodinjstvo poklic. Ce pa
smatramo za poklic »honorirano delo«, je gospodinjstvo sra-
mota, Skandal, slabsi od poklica vsake sluzkinje.

8. Ce ima zasigurano svojo eksistenco brez moZitve in si upa za-
dovoljevati svoj nagon na isti naCin, kakor moski, je bolie, da
se ne poroCi. Ce ne bi bilo eksistenne nujnosti in zani¢evanja , 4
»starih devic«, se bi morda zavedale, da je sv. zakon skrajno S P (]

slabo pladan, Zegnano metresarstvo in Zene, ki se zaveda svo- mwm

jega Cloveskega dostojanstva, nevredno.

9. Poleg lakote je seksus za vsakega Cloveka, ne le za Zensko, antbkom
najjacji nagon. Ker je pa ca. 75% Zen frigidnih, ni zgolj fiziCno

izzivlianje zZivljensko Zensko vpraSanje, v kolikor seveda fri-
gidnost ne bazira na Ziveni razrvanosti (eroti¢na baza!), po-
manjkanju pravega partnerja etc. Tkzv. neZnost, liubimkanje
etc. je pa bolj svoistveno za Zenske, kakor za moske (prave
moske!).

7. Po moji razsoji naj omoZena Zena nima poklica, ako so raz-
* mere znosne. Kajti s tem zanemarja druZino, ne vzgaja otrok

sama, odvisni so od drugih ljudi, ki nimajo materinske ljubezni

in ne znajo z otroci Cutiti tako kot edinole mati. Ne vcepijo jim
10. Za danes: Tepa. pamet mi Hipiha za Zenske. Prepametna Fen- nikdar tistega, kar bi napravila mati. Ce ima mati obrt, je niena

Ska. kot Senska bAbHa: edina skrb trgovina, promet, dobiCek itd., Sele dolgo nato in
11. Diabai ed. pozno zvecer pride na vrsto druZina — moZ — otroci... Jaz
bi bila zato, da omoZene Zene niso v sluzbah, ¢e v to niso pri-
siliene; sicer pa naj gledajo na to, da tudi ¢ez dan ne pozabljajo
svojih materinskih dolZnosti.

12. Clanke, ki pobijajo Cloveiko neumnost, t. i. predvsem vdano po-
trpezliivost.

II. 17letna Stana z Zenske obrtne Sole odgovarja:

1. Ko sem bila otrok, kakih 5 let stara, sem si prvi¢ in poslednji¢
zazelela biti fant in sicer, ker si je mati Zelela fanta in ne de-
kleta. Bila je razoCarana. Zelela sem biti fant, zaradi materine
Zelje, ker sem mislila, da bi me bolj ljubila. SCasoma sem pa
opustila to misel, ker tudi hrepenenja po sinu ni bilo vec.

2. Zapostavljena se nisem mogla Cutiti za brati, ker sem edinka,
pal pa za fanti, ker so jim nudili vecjo prostost, tudi so ijih
imeli za pametnejSe kot dekleta. Nijihova prostost je neomaina,
do¢im je dekle vezano na sto dolZznosti in vse predpise etikete,
kakor jo umejo dandanas$nii civiliziranci. Deklet ne smatrajo za
samostojna, vsaj mislijo, da to ne gre, da morajo biti odvisna,
nekomu podrejena, uklanjati se volji viSjega in tudi mocnejSega.

3. Na to vprasanje Vam ne morem odgovoriti, ker nisem o tem
Se nikdar razmiSljala.

4. Kot otrok sem imela vse mogoCe naérte. Predstavijala sem si,
da bom udliteljica in ravno taka, kot je bila ona huda stroga v
3. razr. osn. Sole. Kasneje sem prisla Se visje, celdo do profeso-
rice. Toda vedno sem mislila, da bom bogata, imela mnogo de-
narja in bom pomagala ubogim. Sedaj pa bom S§ivilja in si bom
s svojimi rokami sluzZila kruh.

5. Tudi to sem Ze sklenila, da se ne omozim, to pa zaradi tega,
ker kolikor fantov poznam, toliko »znaCajeve. Sicer nimam kdo-
vekaj znanja, saj imam Sele 17 let, toda videla sem Ze dovolij
za ta leta in kolikor sem spoznala fantov, vsak hoce koristi za
sebe, skuSa doseci ono, za Cemer hrepeni vsa nijegova sila, pri
tem pa ne pomisli, da upropasfa dekleta, ki so lahkoverna, ki
bi bile morda dobre Zene ali celo gospodinie in ii s tem lahko
stre vse upe v bodoCnost, njen ponos in voljo, ki je z enim pad-
cem poteptana.

6. MoZu je naloZena skrb za druZino, on je glavna opora druZine,
¢e on prestane, prestane vse. MoZ pa vsekakor ni vedno pamet-
nejsi od Zene pac pa si to prilaséa, on to zahteva, ker je moc-
neisi. Za sposobnost se ne morem prav odloCiti, kedo je spo-
sobnejsi, mislim pa, da je moZnost na obeh straneh. Saj je Enostavno, poceni in lepo
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Tudi gospodinjstvo je po moji sodbi poklic, ker tudi tu ni
vsaka Zenska dovolj usposobljena, iznajdljiva, Stedljiva... Tudi
tu je potrebna usposobljenost, t. j. znanje, praksa in ljubezen do
dela. Za procvit druZine pa je to temelini pogoj.

kost znalaja. Pri lepoti in plemenitosti znalaja pozabijo na zu-
nanjo sliko Zene, ki se nam zazdi sCasoma lepa, da jo oboZa-
vajo in vse to stori plemenit znacaj. Take Zenske se vsakdo rad
spominja, kajti njen znacCaj je premagal vse.

8. O tem paC ne morem sklepati tako kot kak izkuSen, toda po 11. Usluzbencem bi zviSala plaCe najmanj za 50%. ZniZala bi davke

mojem mnenju ni ne eno ne drugo slabo. Vsakdo naj se odloci
za svoj poklic. Katera nima veselia do gospodinjistva, naj osta-
ne rajSe sama. Prisiljenost ni. nikjer priporocljiva. Zadovolinost
pa je tudi v samskem stanu, toda seve vse drugacna, kot pa v

krogu druzine.

9. Ljubezen in spolnost nista glavna vsebina Zivlienja Zenske. Ker
niso vse enakega znacCaja, tudi niso vse za isti nacin Zivljenja.
Ravno tako se Zenska lahko izZivlja v.Sportu, ker ga ljubi in
pusti na tem polju dobrSen del svojih Zivlienjskih sil, docim

vsaka pri svejem delu.

Konc¢no pa odloca tu tudi strast. Strastnezi se bodo gotovo pre-

ie izziveli in porabili svoje zZivljeniske sile,

druge na umetniSkem, vsaka drugod,

rZmerno.

10. Vsekakor je bolje, da je Zenska pametna in razumna. Kaj kori-
sti Clovestvu lepota, Ce ni nicesar drugega. Ce je mesto zdravih

malemu ljudstvu, paé pa bi jih poviSala rentnikom, magnatom...
Uvedla bi obSirna javna dela, potrebna in Kkoristna za zmanj-
Sanje brezposelnosti, Surni delavnik in mezde, ki niso sramotne,
pa¢ pa enake delu in trudu, ki ga da zanj delavec. Uvedla bi

enakomerno razdelitev zemlje, razlastila bi veleposestva. Rud-

nike in druge naprave za izkoriS¢anje pri nas bi pokupila, da ne
bi bili last tujega kapitala, sezidala rudarskim in drugim druZi-
nam lepa moderna stanovanja, odpravila prisilna praznovanija
po podijetiih. Tudi zgradb za brezdomce in otroskih zavetisC ne
bi manjkalo. Uredila bi pravi¢no in udobno, Ceprav to marsi-
katerim ne bi ugajalo.

kot oni, ki zZive 12. »Vz. Svoboda« mi ugaja v vsem, pa¢ pa Zelim, da bi Zenski od-
delek vseboval v vsaki Stevilki par modnih novosti za delav-

mozgan le puhlost v glavi in se pri vsakem dejanju pokaze plit-

Mladinska Sveboda

Janez Samojov:

ZibajoCa pSenica se je bahato zi-
bala, a tam poleg pa j¢ oSabno, iz-
zivajoCe gledal koSati jeCmen in vi-
hal svoje ostre in dolge brke oprez-
no, kakor bi pocasi in pazljivo nekaj
otipaval.

»Vidi§,« je rekla pikapolonca, »je
kakor va$ ucCenjak, ki mu je glava
tezka od prepolne ucenosti, in si do-
brodu$no viha brke, ¢e ga kdo dra-

Zi.«
%

»A tam, glej, pikapolonca,« sem
zavzeta pokazala med zibajoCo se
rZzio visok, ponosen, svetlobel klas.
» Vidis§ 2«

»Snetljivi ali prazen klas, pravi-

io ljudje, Bog nas varuj takega Zi-
ta,« je rekla pikapolonca.

»Kako, prazen klas? In zakaj,
J30g obvaruj’ ?«

sZato, ker je prazen. V njem ni
zrna. In kjer ni zrna, ni tudi moke,
ne zivljenja. Za nobeno rabo ni tak
klas.«

»Zakaj pa potem tako ponosno
dviga glavo klas?«

»Ko bo§, Jelka, stopila v Zivlje-
nje. bos spoznala, da lahko le prazna
glava visoko stoji. Glave, ki niso
prazne, ki kaj znajo in pomenijo. ne
morejo visoko stati, ker so tezke,
kakor tukaj pri rzi klasje. Vse tisto
klasje, le poglej, socno in bogato,
sklanja svoje glave. Mora, ker je te-
LA A
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Vodoravno: 1. prva Zena, 4. prvi
moz, 7. produkt ognjenika, 9. del soda, 10.
kovina, 12. plosCinska mera, 13. del telesa,
16. geslo (tujka), 18. ¢lan druZine, 20. ju-
trnji poijav na rastlinah, 21. tujec (tujka),
22. povelinik Abesincev.

Pokoncno: 1. Zensko krstno ime, 2.
gib morija, 3. divje azijsko pleme, 5. Zensko
krstno ime, 6. kar nas ponod¢i tladi, 8. naj-
manisi del snovi (materije), 11. neroden
(pridev.), 14. = 8., 15. odprtinda na cerkve-
nem stolpu, 17. nevarne ZuZelke (mnoz.),
18. mlecni proizvod, 19. del obraza.

Resitev Krizalijke iz 3. §t. »Svobode«.
Vodoravno: 1. Napoleon, 7. navada, 10.
neva, 12, era, 14. rop, 15, $ipa, 16. Jafa, 17.
edin, 18. Esen, 19. ris, 22. bi¢, 23. ej, 24.
mera, 26. ni, 27. mikado, 28. Oktavion. N a-
vpiéno: 2. pan, 3, oven, 4. lava, 4. Eda,
6. Preseren, 8. Zupanc¢i¢, 9. iridij, 11. kofein,
13. apis, 14. rast, 20. veka, 21. nrav, 24. mit,
25. Adi. — Prvi pravilni resitvi sta poslala:
Zupec FranéiSek iz Maribora in Hilda Pikl
iz Sv, Jurja ob j. Z.

ske 7ene in dekleta. (Zato je priloZila tudi nekaj skic, katerih
eno na prejsnji strani objavliamo.)

(Nadaljni odgovori slede.)

S sprehodov s pikapolonco

7a, zivlienje v njih. Prazen pa. ker
je prazen, lahko oSabno gleda na
vse strani. Domisljuje si v svoji pra-
znoti, da je ved¢ kakor drugi in da je
poglavar vseh, ki sklanjajo svojc
klase.«

OcCka glej, in spomnila sem se.
da sem videla Ze tudi take ljudi, ki
so nosili glavo vissko.

Pikapolonca baje ni hotela z Jel-
ko v mesto. ¢e§, ko zopet pride§ na
polie, se najdeva in kaj pogovoriva.
V mestu pa je mnogo hinavskih lju-
di in se ga zato rajSi ogiblje.

Tako mi je pripovedovala Jelka,
in zapisal sem.

(Konec.)

.n  MLADINI

Mladina na plan,

poraja se dan

nad zemljo, ki v no¢ obupuje!
Zastavo razvij,

za njo naj hiti,

kdor lepSo bodoCnost si kuije!

Veselo zapoi,

da vsi za teboj

se v goste strnejo vrste!
Naj mlada ti kri

poguma Kipi,

naj speSi korake ti Cvrste!

Trpeci tvoj rod

ne zna kam, ne kod,

ti kazi mu pot odresitve!
Neustra$no naprej,
hotenje brez mej

naj vodi do osvoboditve!

Tiska: Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru. Zastopnik: Josip Oslak v Mariboru.
Izdaja in urejuje v imenu konzorcija: Bruno Petejan, tipograi v Mariboru.



